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EVERYDAY LIFE
ROZMARRA KI ZINDAGI 5;:;6, YD)

GREETINGS ('JPSaIaam

Good morning Good afternoon Good evening

Al o Ao

Subh bakair Sehpahar bakhair Shaam Bakhair

Good night Hello Goodby
FE # Bble
Shab Bakhair Marhaba Khuda Hafiz

See you later See you tomorrow See you soon

LA LSS Lt

Phir Milenge Kal Milenge Jald Milenge
How do you do? How are you? How are you getting
n?

on:
e fie e Jols el S
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Kaisa chal raha hai?
(Very) well
(Bahut) Khoob

How is your family?

Keya haal hai?
All right

<l
Achchha hai

Aapke baal bachche kaise hain?

I am glad

Main bahut khush hun

Nice to see you again

Keya chal raha hai?

Thank you
F

Shukriya

?d.?d../.,édgévf

Unt Pt U

6@%/&'54»4?7

Aap se dobaara milkar khushi hui

It has been a long time!

Ek lamba arsa guzar gaya!

How do you feel today? (to a sick person)

W LU

(Lu”i/.,g)?‘agmu’/us@f

Aaj kaisa mahsoos horaha hai? (Ek mareez se)

Give my regards to everybody

;'ZJ;.;(U/L J/U/ﬁ'/uf

Sabhi ko meri taraf se salaam arz ho

Give my love to the children
Bachchon ko meri taraf se peyaar

N SHS I
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INTRODUCTIONS

Mister (Mr.) ...

o

Muhtaram....

Sir
b
Janaab

My name is...

bl
Mera naam hai....

What is your name?

Aap ka ism-e-geraami?

This is Mr. ...
a2
Mujhe ...... Kahte hain

Let me introduce you

Ta'arufos Y

Missis (Mrs.) ...

Y

Muhtarma.....

Madam
2%
medum

How do you do?

e il

Kaisa chal raha
hai?

Mr. and Mrs. ...

.f/“-é)!r/“f

Muhtaram aur

Muhtarma

Pleased to meet you
S Qe
Aap se milkar

intehaai khushi hui

I

This is Ms. ...

a2

Mujhe ......

Kahte hain

Ut T
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Main aapka ta'atuf karata hun
I would like to introduce you to...
Uil b ST T
Main aapka ta'aruf... se karana chahta hun
Have you met Mr. ...?
?‘L&G‘UVJ?TL....%«C?&’/
Keya janaab ... se aapki mulaaqat hai?
Are you Mr. (Mrs.) ...?
?uj...(w;i)gt??’l/g
Keya aap janaab (Muhtarma)... hain?
Yes, | am he (she)
Urt s

Han, main wahi hun

411

PERSONAL PARTICULARS

Zaati Malumaatota}b/dﬁ

Name
rl:
Naam
Marital status

wlp” 4
e 843811
Izdewaji zindagi se

mutalliq

Divorced
LW
Talaaq shuda
Address
o

Pata

Date of birth

Ju Gl

Taareekh-e-paidaaish

What is your name?

Aap ka ism-e-gerami

Surname
(l:dul&
Khaandani Naam

Single

s

Kunwaara

Widow(er)
(19.£,)0 5
Bewa (Randua
Identity card
SEGE

Shanakhti Card

Age

V.

Umr
Married

Y-
Shadi Shuda

Profession

.
o
‘oo

Pesha
Passport Number
AL

Pasport Number

Place of birth
Ul &b

Jaa-e-paidaaish

I
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What is your address? /Where do you live?
e Y 6T Surz T
Aap ka pata keya hai? Aap kahan gayaam pezeer hain
Where are you from? /What is your nationality?
st 2 P T S 3T
Aap kahan se ta,allug rakhte hai?/ Aapki gaumiyat keya hai?
What is your phone number?
?‘ak’//d}&;l’
Aap ka Phone Number keya hai?
How old are you?
el & T
Aap kitne saal ke hain?
I was born in ...
o
e Tl

Mera sann-e-paidaaish... hai.
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SHORT QUESTIONS AND ANSWERS

Mukhtasar Sawal-o-Jawaby!ﬁ)d'}’/““’;

Who is it?
?égdfu
Woh kaun hai?
Why?

L4
Kiyun?

Are you sure?
?‘a u.‘.g'f.;f
Aapko yaqeen hai?
Yes

J

Haan

Of course

hr@
.

(2

Beshak

No

:
T
‘

What is that?
?é'.l:”/”
Woh keya hai?
How much/many?
o
Kitna?
Really?
U
Hageeqat men
All right (0.K.)
e
Bahut khoob

You are right.
-~
SO
Aap sahi hain

Not at all

JIA

Where is it?
S Jlfhs
Woh kahan hai?

Which one?

.

oLis

Kunsa?
O.K.?
?‘g.ﬁ
Theek hai?
That’s right
(W )+{
Ye sahi hai
(Theek hai)

| see

4l
Main dekhta hun

Never

s
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Nahin

Nothing

B4

Kuchh bhi nahin

Bilkul Nahin
It is wrong.
&by,

Ye ghalat hai

Kabhi nahin

I do not think so.

ot Lot
Main aisa nahin
sochta
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POLITE PHRASES
BA-ADAB AJZA-E-TARKEEBI .‘7;!%'*)”,
Please (don’t
mention it)
,fww < it dl T et Sol2)
=4
Bahut bahut shukriya Aapka khair (Brah-e-Karam ye
magdam hai. sab mat kahye)
Would you please ...?  Itis a pleasure. Excuse me.
¢ alon ety 8Lyl T
Ma, aof kijiyega Ye ba-as-e- Kya aap bara-e-
masarrat Hai meharbaani?
Pardon Sorry Welcome!
£ ol A (57
Ma, adf kijiye Afsos Khush amdeed

Cheers! Congratulations! Good luck
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! u:’i Y ! ;LJ [ P
Naara-e-Thseen Mubaarakbad! Zahe Naseeb

It does not matter.

AU
Iska koi masalaa nahin
May | help you?

Keya main aapki madad kar
sakta hun?
Don’t bother.

Sen s 358 nut,
Preshaan hone ki koi zarurat

nahin.

Thank you very much.
e
Bahut bahut shukriya
Don’t mention it!
!u:fou/&fédi

Iski koi zarurat nahin!

Here you are!

-~

LU
Aap yahan hain?
You are very kind.

et

Aap bahut meharbaan hain.

Sorry to trouble you.

Aap ki takleef ke liye afsos hai.

Don’t worry!
y
Ghabraaiye mat!

What can | do for you?

Main aapke liye kiya kar sakta
hun

Would you like something to drink?

St AL T

Keya aap kuchh nosh farmaana chahte hain?

Would you like a cigarette?

Cigarette pasand karte hain?

Do you want something?

Aap ko kuchh chaahiye?

I would like ...

Mujhe ... chaahiye.

47



48
LEARNING THE LANGUAGE
ZABAAN KA ILM A4/l
Do you speak English? I do not speak English.
st A6 AT Bz P
Keya aap angrezi bolte hain? Main angrezi nahin bolta.
A little bit. Not one word.
Thoda bahut. Aek Ifz bhi nahin.
Do you understand me? I do not understand.
2 STl T
Main nahin samajhta. Aap meri baat samajhte hain?
Pardon?
Ma, aaf kijiye? éubf

Speak slowly, please.
Meharbaani karke aahista boliye “i)’ ,.;’»77:£/’/ d L vl
How do you write it?
Aap ise kaise likhte hain? St éd”/cl *T

Can you spell it, please?

?u}é/’/éf_al?f.l{’/:r/’;l/.
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Baraah-e-Karam Keya aap ise hijje kar sakte hain?

How do you pronounce it?

Iska talaffuz kistarah karte hain? ‘U L/’/ & /‘_f( BL“KJ f
What do you mean?

Aap ka magsad keya hai? ?‘g l“f,w}‘ K*T
What does it mean?

Iska matlab keya hai? ("ngjb/ 19
How do you ... in Spanish?

Aap ki Spanish kaisi hai? ?‘g U/’{-- Pt ld;,T
What did you say?

Aapne keya kaha? Ql/ﬂ{(d_*f
Could you repeat, please?

Baraah-e-Karam ise dobaara kahiye. ?é u@})Ll:r/’; Iz
What are you saying?

Aap keya kah rahe hain? Qu,?‘ajfy;af
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Hurry up!
)//(5,&
Jaldi se

Come in!

-~
skl

Andar aao!

Listen!
L&
Suno!
Sit down!
7"
Baitho!
Let’s go!

()@ J)" H ))/fv
Band karo
(Kamoosh raho)

ORDERS

AHKAAMAT . 6>

Slowly!
&1l
Aahista aahista!
Come here!

LT 2

Idhar aao!

Give me!
YA
Mujhe do!
Help!

Uy sam
Madad karo!

Go ahead!

7w
oy LT
Aage badho!

Quickly!
AT
Jaldi kijiye!
Come on!

4 PR
Loyl uieel
Saamne aao, Aaage
badho!

Be careful!
!)’Dom’
Aagaah raho!
Silence!
15
Khamoosh!

Shut up!

!)Jngu:ﬁ

Hamen jaane do!
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PUBLIC NOTICES

AAM TAWAJIOHAAT = |zt

Caution
< bl
Ehtiyat se

Closed

.

A
Band
Entrance
26kl

Andar jaane ka
raasta

Vacant
db
Khaali
Pull

5
o
<
Kheenchiye

Toilets

-

S)

Danger
o
Khatra
Open
ed
Khula hua
Exit

) 2 )
Baahar jaane ka
raasta

Engaged
S
Mashgool
Push
éﬁ
2 )
Dhakeliye

Ladies

Bl

Beware of
...é—u?ﬂ
Hoshyaar rahiye
Out of order
JUFIJe
Nagabil-e-Iste’'maal
Lift
<
Lift

Private
Jb
Khaas
(Bus) stop
3ICU)
(Bus) adda

Men

ﬂ By
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Paaikhaane Khwaateen

Exchange For sale

Mard, Log

For rent (hire)

Dl L Lo LLaif

Tabaadla Farokht ke liye keraaye ke liye
Parking Self-service Reception
7 . -

%L SR J
Parking Zaati khidmat Istegbaal

Keep out No smoking

“a S 4
4:—1/;‘, < C’Wd’a/é

Baahar rahiye
No admittance
e n s

Daakhil hone ki ijaazat nahin

cigarette noshi mana hai
Wet paint
O

Martoob paint

TIME AND WEATHER
WAQT AUR MAUSAM </
. j‘l_,ri.«rd -
Wagt Ghanta (60 Minutes) Ghadi
Minute Second Half an hour
<A pre }J/ sl
Minute Second Aadha Ghanta
Morning Noon Afternoon
5 /]{:)J Mo
Subh Dopahar Sehpahar
Evening Night Midnight

53
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Shaam Shab Nisf shab
What time is it? It is seven o’clock.
e ULl
Kitna baj gaya? Saat baje hain.
Ten past seven. A quarter past seven.
eIy &/u’:ﬁ/ =l
Saat bajkar das minute. Sawaa saat.
Half past seven. A quarter to eight.
elbe il Z’TL;’,
Saadhe saat. Paune aath.

Can you tell me the time, please?
?é}l:’z:}}é‘é/’/dg//

Meharbaani karke mujhe wagqt bata dijiye?

What time does the museum open?
e W22 obrg
Ajaayebkhana kitne baje khulta hai?

It is too early (late).
e (28) G S
Abhi bahut jaldi (Taakheer) hai.
Weather Temperature Climate

(/)" &l Frg ) 7 A.JT
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Mausam Darja-e-Haraarat Aab-o-Hawa
Itis sunny Itis cold Itis hot
‘aéf ‘adﬁ ‘adjué.;%
Garmi hai. Thandi hai. Dhoop ki roshni hai.
Itis windy It is cloudy lam cold
< Gukin <l Ul At
Hawadaar hai. Abr aalood hai Main thanda hoon
It is raining. It is going to rain.

Gk
Baarish ho rahi hai.

It is still raining.
éduﬂ(j'mfv’
Ab tak baarish ho rahi hai
It is snowing.

‘ééfénﬂjﬂ‘fg;v

Jamaadene ki had tak pahunch
gayi hai.

What is the weather like?
()
e l/.‘:?)’
Mausam kaisa hai?

Itis a fine day.
Bhot achchha din hai.

.‘Ldbi,nuﬂ,
Baarish hone waali hai.

It has stopped raining.
// &
< Uil
Baarish band ho gayi hai.
It is freezing.
s Gl

Barf baari ho rahi hai.

The weather is bad.
.éy'f(/)’

Mausam kharab hai.

< P e
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It is minus six (degrees).

(Darja-e-Haraarat) chhe se kam hai.

Day
O}

Din
Fortnight
(22)))0591&:
Pandara din (Do hafte)
Today
eI
Aagj
Tonight
ob@T

Agj raat

- {Lpg (= l];,.?/))

Week Month

81 =

Hafta Maheena
Year Century

J (G
Saal Sausall (Sadi)

Yesterday Tomorrow

/
21
Kal guzishta

Bank Holiday

S Bk

Baink ki ta’teel

M?/Td{

Kal aayinda
Date
3

Taareekh

Days of the week UJLﬂHafte ke din

Monday Y Peer
Tuesday f/ Mangal
Wednesday 24 Budh
Thursday c;!/i Juma’raat
Friday ;/7 Jumua
Saturday j;/ Saneechar
Sunday A9 Itwaar

57

Months of the year @’LJUSaaI ke maheene

January (51/7 Janwari
February (51) / Farwari
March Z"/JL‘ March
April J:/.:I April
May Uy Maei
June 024 June
July &Uﬁ July
August Ca///’ August
September /7, Sitambar
October VA }"’/I October

November /}' November

December /"3 December



58

Seasons(/}’ Mausam

Winter La/(/)"
Spring Jlm/)"
Z
Summer L‘//(/)"
Autumn U’ff)"

What is the day today?
Aaj kaunsa din hai?
Last Sunday.
Az
Guzishta Itwaar

6th November 1995.

6 November 1995.
Christmas
Gosen?
Eid-e-Meelaad-e-Maseeh
Easter (Holy Week)
lo# (232 %)
Eid-ul-Fash (Mugaddas hafta)

Mausam-e-Sarma
Mausam-e-Bahaar
Mausam-e-garma

Mausam-e-Khezan

Today is the first of April.

bl LI 8T

Aaaj ek April hai.
Next Monday.

~
./“1,-9,65

Aayinda peer.
1995 4 6

New Year’s Day
Jdls
Eid-e-Saal-e-Nau

May Day

23704

Yaum-e-Mazdoor
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QASBA MEIN (.. IN TOWN

Strest, road
I3
Gali, Sadak

City centre

e
Qalb-e-Shahr
Outskirts

]
Atraaf

Square
¢,

Muraba’

Avenue

o 1%
Chauda rasta
Street corner

o5 b’;ﬂ/
Sadak ka kona
Port (harbour)

J
ob/J,C:
Bandargaah
Bridge

A

Pool

Promenade
gs Ui
Chehal gadmi
Suburb (district)
A} @&

Qurb-o-Jawaar (Zila)

Fountain
ol $
Fawwaarah
River
il
Nahr
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Garden

.

4
Baagicha
Crossroads

lzb)?,.
Chauraaha
Trash bin
e 2§
Koode daan
Telephone box
Sk
Telephone box
This way
:/bd
Ye raasta
To the left
b L
Baayin jaanib
In front of

&L

Park
J
Park
Traffic-lights
A
Traffic light

Pillar box

Sl

Subway
sl LJ..{J

Zerin raah

Traffic policeman

Y

Traffic police

Street light
/
d’jﬂéj/., 33

Sutoon se laga box Road par lagi light

Pavement
Hd
Foot path
That way
2oliss
Wo raasta
To the right
ULl
Daayin jaanib
Behind

o
o

3
v

Zebra crossing

VéU/I;.J

Zebra crossing

Straight on

Wruﬁ

Ek dam seedha

... metres from

4 ",ﬁ{z,...
!

... se kuchh meter par

Opposite

Jb
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Saamne Peechhe Mugaabil

Further on (back)
A1 :

(& VL] by (&2)zsllbar

Seedha aage (Peechhe)

Further up (down)

Seedha upar (Neeche)

Excuse me, is ... street far from here?
?‘a/»upculzdu...yﬁgédbf

Ma’aaf kijiye ga, keya ... road yahan se zeyaadaa door hai?

Can you tell me where ... is?

Keyaa aap mujhe bata sakte hain ki ... kahan hai?

How do you get to ...? Is it very far?
7 UJ e
Py S imeqy s
Aap kaise pahunchenge? Keyaa bahut door hai?

How far away is ...?
O] dmd’{ .
Kitni doori par hai?

Go straight on along this street.

Is road par seedhe chalte jaaiye.

On the other side of the road.
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APV 1y
Road ke dosre kinaare par.

It is the road parallel to this one.
e G Uiy
Yeh us road ke mutawaazi hai.
Itis a long way, you’d better take the bus.
-g‘azg’/ bﬁugﬂﬁju’f“auljj,”/%
Ye raasta thoda lamba hai, bus lena zeyaada munaasib rahega.

Follow me, | am going in that direction too.
.Uﬁl(/lywdlfu::’%fécﬁ‘
Mere peechhe aaiyye, main bhi usi samt jaraha hun.
It is very difficult to explain.
< gﬁ:' CR AT W)
Wazaahat bahut mushkil hai.
Round the corner.
S

Kone men.
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PUBLIC BUILDINGS

AAM EMAARTEN (UL

Town Hall
Jist
Town Hall

Embassy

e

Safaarat khaana

Police station

F
Thaana
Station

& b

<

Station

Consulate
e

Consulate

Hospital
b
Hospital

Castle

o

e
Qila’

County council
JM'J"{
Majlis -ul- Bilaad
Post office
A
Dak Ghar
Tourist office
s:'/L/;f
Muhkam-e-Seyahat
Palace

4

Mahal
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Church

b
Girja Ghar

School

Y
Madrasa

Public library

:l&.}frb

Aam kutub khana

Cathedral
i
Cathedral
Institute
“
Ma’had

Cemetery

ot

Qabrastaan

Museum
Ao/
Ajaayeb Khaana
University
>
Jamiya

Bull ring

:

(LEOUTsb- S
Bull ring (Bailon ki

mugqabila aaraai ki

jagah)
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TRAVELLING - Asfaar
AT A TRAVEL AGENCY
TRAVEL AGENCY MEN  (J~ u)'{"U,;’/J’

I want to go to ... by plane.
RUET =Y S— e
Min jahaaz se ... jana chahta hun.
I would like to leave next week.
WUl bl Zo s T2
Main aayinda hafte jaana chahta hun.
I would like to make the trip by coach and stay at two star hotels.
Ut I sl GG SRS Ut
Main ye safar Shahi :qadi se, jabki gayaam do sitaara hotel men

karna chahta hun.

I would like to visit the ... region.

Ut Lol 3 & e
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Main... ilaaqe ki zeyaarat karna chahta hun.
What towns do you advise me to visit?

e bl B ST E T L T
Aapke mutaabiq mujhe kis gasbe men gqayaam karna chahiye?
Could you prepare me an itinerary and an estimate?

?u{égjgg‘%ﬁm/b}kﬁ é.;ﬂf

-

Kiyaa aap mujhe ek safarnaama aur ek takhmeena de sakte
hain?
What does that all cost?

W T& et
Poore ka kitna kharch aayega?

Book me two seats on ... ‘s coach.

...Dibba men mere liye do seat book kardo.
All right. I'll pick up my ticket tomorrow.
.b’u)&f&é@uﬁ:‘aﬁ
Theek hai, main apna ticket kal le lunga.
Have you got any tourist brochures?
e AL L Ll

Kiya aapke paas koi seyahati kitaabcha hai?

67
AT THE CUSTOMS
Custom Office Mein U:J’T(u
Customs Documentation Passport
AT 195 )
Custom duty Dastavaiz Passport
Luggage Case (suitcase) Prese}nt, gift
bl % (EDs
Saamaan Sandoogq (attachi) Hadiya
Handbag Passport control
P
Dasti bag Passport checking

Customs duties

International driving license
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5 5 J o
dﬁ/ SV E e
Custom duty Bain-al-agwaami satah ka
driving lasence

Green card Entry visa
sk (73015
Green card Daakhila visa
Passport, please. Here you are.

s e
Baraah-e-Karam Passport.
The purpose of my journey is to ...
s S 2
Mere safar karne ka magsad...
Holidays, touring, family affairs, studies.
“telennl sy )}j} ol :c«U;;b;j
Ta’teelat, seyaahat, gharreloo umoor aur darsiyaat hain.
Have you got anything to declare?
Lt/ S B4 T
Aap kuchh ahkaamat jaari karna chahenge?
I haven’t got anything to declare.
e LLi S Sl=lblule

Mere paas ahkaamat jaari karne ke liye kuchh nahin hai.

69

No, | only have personal effects.
BB AU 2
Nahin mere paas sirf zaati ekhtiyaraat hain.
| have some bottles of wine and cigarettes.
A S e P
Mere paas cigarette aur saharaab ki kuchh botalen hain.
I haven’t got any foreign currency.
e S e
Mere paas baahri currency nahin hai.
Open your bags, please.
.“i)é:; l:;,lr/’;l/.
Barah-e-Karam apna baig kholiye.
What have you got in these parcels?
e WUt Ut
In paarsalon men keya hai?
May | close my cases?
el 1ty
Keya main apne baig band karsakta hoon?

How much duty have | to pay?

?J;Z&/bléﬁ@fé
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Mujhe kitni duty ada karni pade gi?

Is everything O.K.?
Where is the exchange office?

Exchange office kahan hai?

What is the rate for the rupee?

Rupye ka kiya rate hai?
Can you change me ... into rupees?
‘e s sl ad . LT
Keya aap mujhe... ke badle peseta de sakte hain?
Where are the taxis?

e st

Taxi kahan milegi?

71
BY PLANE
Jahaz se< J 7
Airport Passenger Time-table
P b
131 Bl j” Jat
Check-in-desk Ticket Airlines
Z . “
Jja»@z J)‘é ﬁﬁpd'ﬂ
Flight Arrivals Departures
~ /o
ST % s,
Plane Pilot Stewardess
” y /.
g 2 (U mb U F
Seat (Non) smoker Window

cr wISBG) &



72

Seat Tambako noshi Khidki
karne walla

Crew Delay
Mg Sl
Excess weight Boarding pass
Jg.f 39 isesls
Departures lounge Gate
dlﬂwé—ié"y 8J13,3
Life jacket Flight cancelled

Bl Il
The flightto ... (from...)
(oo ) éﬁ...uﬂl
Udaan... ke liye (...se)
Lost and found.
.L—ﬁf/‘jﬂl&){
Khoya aur mil bhi gaya.
How soon should we be at the airport before take-off?
?%lgtﬁ/,:gflémufq%/“)&zfcé_jl)lﬁ
Jahaz udne se kitni der pahle hamen hawaai adde par hona

chahiye?

How can | get to the airport?

73

U lE Gt A 1
Main hawaai adda kis tarah pahunch sakta hun?
What weight am | allowed?
eUsllbd st
Main kitna wazan leja sakta hun?
What time does the plane to ... leave?

¢ gﬁ;lyég'l{?

-

T
A

...ke liye jahaz kitne baje rawaana hoga?
Passengers for flight... go to gate ...
- “J;y;/’ _____ AT e
...udaan ke musaafir gate number... par pahunchen.
Hurry up! We have been called over the loudspeaker.
.9@/@6})1}74%5;Uuﬁ!;/d/#
Jaldi karo, hamen loud speaker se awaaz di jarahi hai.
Fasten your seat belts, please.
.d/dﬂ’.b&&yl@ll,}:lr/’;l/.
Barah-e-Karam apna apna seat belt tight karlen.
No smoking.
< e F
Cigarette noshi mana hai.

We shall land in ten minutes.
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bl St
Ham das minute men land karne waale hai.
Pick up your luggage at the terminus.
e U E I

Apna apna luggage terminus par jakar len.

One of my suitcases has been lost.
e
.‘Lstf v “ﬁ_)’a)’s.agiﬁ‘

Mera ek suit case gaayab hai.

75

BY TRAIN
TRAINSE & (7
Train Statio}n Platform
J.J s / pb&:ﬁ
Rail Station Plate farm
Track Carriage Sleeper
oy SJ¥ el
Line Dibba Sleeper class
Compartment Passenger Inspector
.3 Sl Ul F
Dibba Musaafir Nigran
Bag Rucksack Brieffase
sg L‘:.;gé.—l;!/., x &;’
Bag Peeth par uthane ka thaila attaichi
Single (return) ticket 1st, 2nd class

e pUd i) 3p Ui
Ek tarfa (Aamd-o-raft, donontara ka) ticket First, second class
Sleeping car Time-table
b
P Jet

Sone ka Dibba Table Time
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Left-luggage office Ticket office
% . b 'ﬂj

STV ~Z JTe

Choote saamanon ka office Ticket office

Inter City, short distance train, express train.
P U E Pl Uy
Shahron ke darmiyaan chalne waale qalile masaati fast train.
Where is the railway station?
?‘g C’ l}ul/,'/dif/lg)}:/
Railway station kahan hai?
What is the quickest way of getting to the station?
fe L/u/:/u Uué_g;y; ff/ld/.l?c.,/
Sabse jaldi station pahunchaane wala rasta kaunsa hai?

Can you take me to the station? | am in a great hurry!
ot

Keya aap mujhe station pahuncha sakte hain?
Mujhe bahot jaldi hai!

At which ticket office do | get a ticket to ...?
Kis ticket office par mujhe... ke liye ticket mile ga?

How much does a return ticket to ... cost?

e ¥ M smiNpid Lo
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...ke liye return (Aamd-o-raft) ticket kitne ka hai?
Is there a half price ticket for students/children/ pensioners?
S el e ST L s [ b0l

Keya yahan talaba/atfaal/wazeefayaab mulaazimeen ke liye

aadhi geemat par ticket dastyaab hai?
Two tickets to ... By which train?
_ebnd Lose gt
...ke liye do ticket. Kis train se?
Is there a train to ...?
?‘ggj}(djgdl}é_ly...y/
Is this the train for ...?

JL LW

3 3 3

?‘g .
Keya ... jaane waali gaadi yahi hai?
What time does the train to ... leave?
?‘aégc):/bdl}é_ﬁ;luéé...
...ke liye rawaana hone waadali train kitne baje hai?
Which platform does the train to ... leave from?
?J}’L&l}/arjG&%,/?}gc):/bdl}é_@éé...
...ke liye rawaana hone waali train kitne

number plate farm se rawaana hogi.

Do | have to change trains? Is there a connection for...?
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by Ghg iy e b L
Keya mujhe train badalni hogi? Keyaa ... ke

liye koi raabta hai?
Does this train stop at ...?
?d/;/f’/,: veef £
Keya ye train ... par thehregi?
What time does it arrive at ...?
Yeh... par kitne baje pahunchegi?

Is this seat vacant/occupied?
?‘au’/“//d bl &‘(
keya yeh seat khaali/reserve hai?
Could you close the window, please?
é;/:v d/ %/:r/;l/,
Baraah-e-Karam khidki band kar dijiye.
Which station is next?
?‘a L«u/dﬁ:b/l 11
Aglaa station kaunsa hai?
We are running ten minutes late.
e afied et

Ham das minute late chal rahe hain.
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CAR SE ~__§ BY CAR

Sadak
Main road
olisl®
Shaah raah
Level crossing
L
Level crossing
Car
K
Car

Bus

Motorway
PRy d
Motorway

Toll
&
Chungi
Dangerous band
Khatarnaak group
Coach
§
Bhuggi

Van

Dual carriage way
L3
Double lane
Crossroads
lzb)?,.
Chauraaha
Diversion
g
Inheraaf
Lorry
Sl
Lorry

Motorcycle
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u{ 134 L7y
Bus Gaadi Motorcycle
One-way street. Dead end

ERRY SAb%

oo 3

Ek taraf ka rasta Dead end

Pedestrian crossing. Road sign.

VéU/ d,.g. 5.4 @/.,3’)1
Paidal crossing Road par laga board
Give way. Roadworks

252 rb’gffc“,;fy
Raasta do Sadak se jude kaam
Speed limit. Driving license.
.JGJJ)A;. Jvﬂjjbf
Mahdood raftaar. Driving license.

The road to ..., please.
N AT
Baraah-e-Karam ... ka raasta bata dijiye.
Is this the way to ...?
S 2 L6 bunal

Keya ... jaane ka yahi raasta hai?

81

?....‘a/»é/

How faris ...?

Kitni door hai...?
It is not far. There are some ... kilometres.

- )’..)K...L;,/“’Z‘auﬁi»u‘léé/
Koi khaas door nahin, tqreeban ... kilometer hai.

Is the road good?

?‘glm:l:/l/.l{’/
Keya raasta achchha hai?
There are many bends.

.u,,?j}"ugieag(

Bahot ziyadah mod hain
Where can | buy a road map?
U 7Lul/,(%5uug -
Main ek road map Kahan se khareedun?
Which is the best road to get to the coast?
?‘au/:/utmjlcqﬁ_t%g)’v
Saahil par jaane ka sabse achchha raasta kaun sa hai?

How long does it take to get to ...?

G D
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...Tak pahunchne men kitna waqt lagega?
Can you tell me how to get to the main road?

LK bt T
Keya aap mujhe main road jaane ka raasta bata sakte hain?
Can | park here?

U (/2 Ul i

Keya main yahan khadi kar sakta hun?
There is no parking place.

Ye parking ki jagah nahin hai.

83

RENTING A CAR
KERAAYE PAR GAADI LENA (¥(5” //,AJ//

.

| want to rent a car.

Main keraaye par ek gaadi lena chahta hun?
What is the cost per km. (per day)?
(o) e d Gk
Fi kilometer kitni geemat lage gi?
For how many days?
Vﬁié ubi
Kitne dinon ke liye?
Insurance included.
.é’ZJl?{f/J“uf"l

Insurance bhi shaamil hoga.
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Itis ... pesetas plus V.A.T.
b

- gf'/_&_;l_d}/}luj) b s
Ye pesetas hain, aur V.A.T. bhi hain.
Must | leave a deposit?

Q‘gd/}/L/’/gﬂm{g

Keya kuchh ragam jama karna zaroori hai?
Can | pay with a credit card?

?uﬁfp/’/l)lcfz g&f;&./’/u:lr’/

3

Keya main credit card se ada kar sakta hun?
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BY CAR (SERVICES AND BREAKDOWNS)
Car Ke Zariya (.:a)/u! <o) ,J,J,/SLJB/

(Kidmaat Aur Marammat)

Filling station
ALl
Eindhan gah
oil
A
Teil
Antifreeze
2480
Anti freez
Repair shop

UB’»‘SL/://

Petrol
Jit
Petrol
Water
U
Paani
Brake fluid
S J 4
Brake ka teil
Breakdown

<

Taalaab
Mechanic
Ak
Kaareegar

Puncture

0
o
4
fos
4
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Marammat karne ki

dookan
Number-plate

Number ki takhti

Headlight
Sl ar
Head light
Bonnet
<
Bonnet
Windscreen
}?JJ')@'
Hawa rok sheesha

Wheel

s
Pahya
Shock absorber

/.J)Z'b-f}.}

Shock observer

Marammat

Wing mirror
=z
J/u.f)

Wing mirror

Indicator
2 %
Indicator
Boot
<
Boot
Window
8
Khidki

Tyre

Tyre

Engine

Engin

Puncture

Exhaust-pipe
L UGl
Hawa nikaalne
waala pipe
Rear-light
4y
Rear-light
Door
5%
Darwaaza
Bumper
ﬁ/.
Bumper
Spare wheel
ot
Faaltoo pahya
Starter motor
sl

Starter motor

Carburettor
/):’.J}.?Jb/
Carburettor
Coil
S5
Coil
Fuse
Vi .
(%&«&J']/:?)J’.’.
Fuse (Teiz haraarat se
pighlna)
Crankshaft
[#>
Dhura
Crankcase
SIS
Crank case
Air (oil) filter
a9
Hawa (Teil) filter
Steering-wheel

Ly b b

Alternator
o b
HA
Alternator
Battery
b
G
Battery
Piston
o
U .

Piston

Cylinder head
Cylinder head

Fan belt

.

LTE
Fan belt
Gearbox
S
Gearbox

Ignition key

FeSL M
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Mudguard
5K
Mudguard
Spark plug
LS
Spark plug
Connecting rod
S, .

Connection road

Cylinder head joint
&!ﬁéﬂﬁk
Cylinder joint
Radiator
V27
Radiator
Clutch
¢
Clutch

Gear lever

4
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Steering ki pahya  Engine chaalu karne Gear lever
ki chabhi
Footbrake Handbrake Accelerator pedal
L L1 3 Ji £ ¥ {
Pair brake Haath brake Accelerator pedal
Jack Set of tools Spare parts
9.@ LIl Sl <4
Jack Start karne kea ale Purze

First, second, third gear.

. ﬁ/lﬁf oy clby
Pahla, dosra, teesra gear.

Reverse.

X' 2D,
Reverse (Ulta chalna)
Is there a filling station near?

‘e STy
Keya aas paas koi eindhan ghar hai?
Fill her up, please.
_é)/-fclr/’;l/,
Baraah-e-Karam ise bhar dijiye.

Put in twenty litres of unleaded petrol, please.

_é;dlfd}ﬁﬂvﬁ/f‘/ﬁ‘gwé/’/db/
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Meharbaani karke begair sisa mila petrol daal dijiye.
How much is it? It is ... pesetas.

Y S UJ;
Ye kitna hai? ye ... peseta hai.

| need some water.

Mujhe paani chaahiye.
Examine the tyres.
S Gt
Tyre check kar lijiye.
Please, give me a can of oil. )
AV S Y #
Mujhe teil ka ek gallon de dijiye.
How long will it take to wash it?
4. 7 =3 U'J/u.'f P
Ise dhone men kitna wagqt lagega?
Where is a repair shop?
?‘gu%)(»d/é_/u/
Marammat karne ki dukaan kahan hai?

My car has broken down ... kilometres from here.

.(?ju&;(ﬁ%}f,g____cu%/ Kdﬁ‘



90

Meri car yahan se ... kilometer pahle hi band ho gayi.

Can you tow my car?

Keya aap meri car khinch sakte hain?

What is the matter?

Ma’laa keya hai?
The battery is dead.

Battery bekaar hogai hai.
The engine won’t start.
e ST
Engine start nahin ho raha hai?
The radiator leaks.
el
Radiator leak ho raha hai.
Check the brakes.
2/ e
Brake check kar lijiye.

The clutch does not work.

‘al(//’/(gu'.?(é
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Cluch kaam nahin kar raha hai.

The fan belt is broken.

Fan belt toot gai hai.

The fuses are burned.

Fuse udh gaya hai.
Can you repair it temporarily?
?@?é/&/d/u’l/?/)’@?l’g
Keya aap waqti taur par iski marammat kar sakte hain?
How long will it take to repair it?
6L e Sy
Marammat karne mein kitna waqt lagega?
Please, repair it as soon as possible.
.é;/u/d/u’ & s Sl (7L &g Y
Marammat karne mein kitna wagqt lagega?
We have to send for spare parts.
WAVSPN VISV o

o
v

Hamen purze mangaane padenge.

It is already repaired.

.‘aaﬁu/dcééf
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Yah to pahle se hi marammat shuda hai.
Can you help me?

U é/’;«.u/ /?T.l{’/
Keya aap meri madad kar sakte hain?

There has been an accident ... kilometres from here.

Yahaan se ... kilometer ke faasle par ek haadsa ho gaya tha.
Where is the nearest hospital?
fe Ui e
Sabse qareeb haspataal kahan par hai?
Please, telephone an ambulance.
b L
Baraah-e-Karam ek ambulance bulaaiye.
Is there someone injured? )
?‘L‘fiuf;f £
Ek shaksh zakhmi hai.
Here is my insurance cover (the car documents).
_(al’/"}t'w)éz g)‘Lﬁ'Jf’/f"llﬁ‘d

Yah mera insurance paper hai.

93

KASHTI SE  § BY SHIP

Port
956,«3:
Bandargaah
Yacht

T

Choti nauka

Deck

.

Arsha

Quay (dock)
(UP)elf

Ghaat (Hauz)

Ferry

§z2

Ferry

Deckchair
(f/?bf

Aaraam kursi

Ship
Kashti
Cruise ship
el 1iE
Kashti

bara-e-Siyaahat

Cabin

B4

Kashti men hujra
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Hold Bow Stern
Y Py HEL
Qabza Saamne ka hissa  Jahaz ke.peeche ka
hissa
Port side Starboard Rudder
;'/“6956,«& Z/Ju&bb/}[{. A
Bandargaah ki samt Jahaz ka dayan rukh Patwaar
Captain Steward Sailor
o' b Wlilz
Kaptaan Khaadim Jahaaz raan
To heave up To come To call (at a port)
eIy i b/
Upar uthaana Aana (Bandargaah par)

Rabta karna

Apchor alongside
P s
Jahaaz ka langar Pahlu ba pahlu

Which way is it to the port?
7 7 W .
7N 9SS
Kaunsa raasta bandargaah jaayega?

Is there a ship for ...?

e fﬁféﬁ---cukﬁ‘f
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Keya yahan se ... ke liye koi kashti hai?
On what day (at what time) does the ship sail?

fe (3}’?4!}/(&3}“)0)‘]@;/
Kashti kis waqt rawaana hoti hai?
| want a ticket for ...
.%lga@gﬁiﬁ“-é
Mujhe ek ticket chaahiye.
I'd like to book a sleeper/a cabin/a deck passenger ticket.
e LI LKE Fh A8
Mujhe ek sleeper class/hujra/arshe ka ek ticket book karna hai.
Give me a first class cabin.
.})L)of“&z}(}‘l.@é
Mujhe a’ala daje ka hujra de do.
You must be at the port two hours before sailing.
Ryl J’&i;cuﬁm/’aék/?l’
Aap ko bandargaah par, rawaangi se do ghante qabl

pahunchna zaroori hai.

Can you tell me the name of the ship?
méarw&/é?fg

Keyaa aap mujhe kashti kaa naam bata sakte hain?

How long is the crossing?
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0“ 4
?‘au}u’f S
Crossing kitni door hai?

Can you give me a few labels for my luggage?
= / ~
?LQ;;;J”'} e 2T

Keya mere saamaan ke liye kuchh lable deinge?

?Jﬁ; Py Laf‘f/ C;/

Which quay does the ship sail from?

Kashti kis ghat se rawaana hogi?
Which side is my cabin on?

e SAS AL
Mera hujra kis taraf hai?

This way, mind your head!
]
Idhar, sir bachakar!

These parcels must travel in the baggage hold.
LS Gty
Ye saare parcel saaman men hi jaayenge.
How many ports do we call at?
eyt Fo, Uk § U
Hamen kitni bandargaahon par raabta qaayem karna padega?

Is there time to go ashore?

97

e Lo LY
Keya saahil par jaane ke liye wagqt hai?
| am seasick. Have you got anything for seasickness?
LLZ e P LT SIS d
Q‘a/:

Mujhe safar men matli aane ki beemaari hai. Keya aapke paas
isse pachne ke liye kuchh hai?

We are coming into the harbour.
s .
Ut sbrsbiit

Ham bandargaah pahunch rahe hain?
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MEANS OF TRANSPORT IN TOWN

Qasbe men naql-o-haml ke wasaail))

Bus

v

Bus

Tram
/
¢ bl 7
Tram Gaadi

Request stop.

JL}VU[&M@U

e GV%

Woh jahga jahan
musadfir ke kahne

par bus rukti hai.

Iwanttogoto...

Mujhe... jaana hai.

Underground

:/DB/M"LU:J

Zameen ke andar ka

raasta

Ticket
2H

Ticket

Way in/Entrance.
2 bkl

Andar jaaney ka

raasta

Which bus (tram) must | take for ...?

?J;géi}(ﬂ/”) u”u//é

Taxi
uﬁ

Taxi

Bus stop

LI

Bus stop
Way out/Exit.

,:/bb/é./z',

Baahar nikalne ka

raasta

—e bl

Mujhe kaunsi bus (Tram) leni padegi?

Where does the number ... bus stop?

...number bus kahan rukti hai?

Does this bus go to...?

Keya ye bus... jaayegi?

How often is the bus?

Kitni basen hain?

929

e G A -

el

i

Which bus (underground) can | take to get to the railway

station?

(S EATHE (g N LT

Station jaane ke liye (zeiein raah se) mujhe

kaunsee bus pakadni hogi?

How much does a single ticket cost?

Ek ticket ki kitni geemat hai.

Two tickets, please.

Baraah-e-Karam do ticket de dijiye?

?‘aégfd/ﬁfvg

.é}g)&@r/’;u
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Where must | get off for...?
eyt EL L
...Ke liye mujhe kahan utarna padega?
Is this seat occupied?
St 3 L
Kiya is seat par koi baitha huwa hai?
Where can | get a taxi?
‘-’9&? JU L/UI A
Mujhe taxi kahan mil sakti hai?
How much does a taxi to the airport cost?
°€Lbchuf¢b¢/g4lcu”?
Taxi se airport jaane men kitna pad jaayega?
How much is the fare for ...?
?‘a:,l/’/ e
...Ka kitna keraaya hai?

Take me to ... street

o

2|V A TV
Mujhe ... road pahunchaa dijiye.
Do you know where ... is?

?‘éu%(---fd.?&?vfg
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Keya aap jaante hain ki... kahan hai?
Stop here, please.
.i/gjf:r/’;l/,

Baraah-e-Karam yahin rukiye.
Can you wait a minute?

LS B LT
Keya aap ek minute intezaar kar sakte hain?
Here you are.

&
ot o
~4

.

Yah leejiye.
How much is it?/How much do | owe you?
?uﬁu.’)/.‘!”g?ﬂ::fu: /?‘au.L.Jl.’:J/
Kitna zeyaada hai?/Main kiitna aapka maqgrooz hun?
Keep the change.
o

Choote dijiye.
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HOTELS (e Uk

Hotlon se mutalliq

-~
AAMAD .+ THE ARRIVAL

Hotel

Reception

ey

Istegbaaliya

Doorman
/9

Naukar

Guest-house
bl

Mehmaan Khana

Receptionist

bsd_ /B
Istegbaal karne
waala

Valet
JlUt

Khaansaaman

Hostel
el
Igaamat khaana
Manager

.
o
<3

Manager

Chambermaid
ALY

Nukaraani

Guest
JuW
Mehmaan
Low (high)

(oJ&J){

Kam (Zeyaada)

Lift
2
Lift
Bath room

:/l&dj

Gusul Khaana

Key

Gk
Chaabhi

Accommodation
%
Jagah
Floor
J/

Farsh

103

Tip p
T
Peshgi ittela’
Stay season
(el

Qayaam ka
mausam

Dining room
A¥S

Khaane ka kamra

Air conditioning

i)

Air conditioning

Single/double/twin room.

_fégﬂ)/Ll;ézJj?@/{a»Lg

Ek do bed ki gunjaaish rakhne waale/do kamre ke ghar.

Breakfast/half board/full board.

Nashta/aadha/poora khana.

Wy s T2

(*) Parador: State run hotel in historic buildings

Jj'z éL Ug,g/}éc/‘)éu:c«/u&/t’izi/”( *)
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(-*-)Parador: Taareekhi emaarat men hukoomat ke zariya

chalaaye gaye hotel
Have you got any rooms?
?Uvo/&}g(‘: T.l{’/
Keya aapko koi kamra mila?
| have booked a room for ...
ce WO A L
Maine... ka ek kamra book kiya hai.
I want an outside (inside) room.
_%tgo/(&,m)&,/:..,gé
Mujhe ek bairooni (andarooni) kamra chaahiye.
I would like a room facing the lake.
el S 2 bs Sl
Mujhe aisa kamra chaahiye jo bilkul jheel ke muqaabil ho.
I want a room with a bath and telephone.
e SIS N Y YRy (PO
Mujhe aisa kamra chaahiye jismen nahaane

aur phone ki bhi suhoolat ho.

Breakfast included?
¢ g‘L/Jlﬂf/};L

Naashta bhi shaamil rahega.

105

How much is it?
?‘a@;
Ye kitna hai?
Itis ... pesetas, including V.A.T.
b
_@?Jl}f:&;l_d}ul:w .y
Ye to peseta hain aur V.A.T. bhi shaamil hain.
We have special prices for weekly stays.
_u:?é/./l) gu;fu‘bm{ﬂéérgd/l}}%
Haftaa waari geyaam ke liye ham khaas
geemton ka hisaab rakhte hain.
Your room is number...on the third floor, at

the end of the corridor.

- u:]Tﬁ;ﬁ/?Wd:‘L : _--/“J/‘dﬁ?o/gb"fl/
Aap ka kamra teesri manzil par...number hai, yah gulaam

gardish ke aakhir men hai.
May | see the room?
S 30 S
Keya main kamra dekh sakta hun?
It is all right. I'll take it.
wlled e 2
Theek hai, main le chalta hun.

It is too small. Have you got another room bigger?
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‘e Indle N T e b e

Yah to bahut chhota hai. Keya aapke paas isse

0 ?

koi bada kamra hai.
You have to fill in the hotel registration form.
B L AP BTLAIE ;/?,T
Aapko hotel ka inderaaj form bharna padega.
How long will you be staying?
Qg‘azgfu'?g K‘: 7
Aapka qayaam kab tak rahega?
About five days.
eIy
Tagreeban paanch din.
Send up my luggage, please.
.é}@'éul.wﬁ‘r/’;l/,
Baraah-e-Karam mera saamaan bhej dijiye.
At what time is breakfast served?
fe ..’55}.((’/ =t
Naashte ka waqt keya hai?
Please, wake me up at seven.
.gé;/’;l,g.éaVér/’;l/,

Baraah-e-Karam mujhe saat baje bedaar kardijiyega.
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YOUR STAY|}§__TAAP KA QAYAAM

Chaarpaai
Blanket
Kambal

Switch
b

0L

Batan

Glass

J¥

Mattress
7
W

Gadda

Sheets
Sk
Chaadar
Towel
27
Tauliya

Ashtray

&’Jﬁ(b
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Glass Rakhdaani Claim
Do not disturb For the laundry
"&Lu%&}% )//;wut'?./.,
Pareshaan mat karo Dhobi ki dukaan ke liye
My key, please, number ...

s

Meri chaabhi baraah-e-Karam numbr...
Serve my breakfast in my room.

_é;@dufg/:ﬁtlﬁ‘

Meraa naashta kamre men hi laga dijiye.

THE BREAKFAST =% NAASHTA

Cof'ffe Tea Milk
v <t 233)
Qahwa Chaay Doodh
Chocolate Bread Butter
2¥ bo S
Chocolate Roti Makkhan
Yoghurt Egg Toast
(e/i) ¥ o
Gk AL
Yoghurt (Ek tarah ka Anda Toast
dahi)

Jam Marmalade Honey

109
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/0 2
(‘3 ,/g@b #
Jam Naarangi ka Shahed

murabba
Corn flakes Orange juice
J x@,a JM&E
(b b FL L)
Corn flakes (naashte ke liye Narangi ka ras

makai se bana ek pakwaan)

Ham and eggs Fried eggs
YR O] < HZnE
Raan ka oopri hissa aur andey Taley huwe andey

May | have something to eat now?

Keya abhi khaane ke liye kuchh mil sakta hai?

The dining room is closed.

Khaane ka kamra abhi band hai.

Put it on my bill. Room number ...
_})éufdz;ﬁ“u:---ﬁ}o/al

Ise kamra number... main, mere bill men lagado.

Please, iron these trousers.

111

_é;/uﬁ4/urg£gul£/&g/
Meharbaani karke in paaijaanon ko press kar dijiye.
Are there any letters for me?
fe b3 (}}(Iﬁ‘l{’/
Keya mera koi khat hai?
Have you got a street plan?
e L e LT
Keya aapke paas raaste ke mutalliq koi mansooba hai?
Where is the telephone directory?
‘e Ul f Uit
Telephone ki fehrist kahan hai?
| want to make a telephone call.
e S L
Mujhe ek call karni hai.
The switch in the bathroom does not work properly.
e\ S b B
Gusul khaane ka batan sahi taur par kaam nahin kar raha hai.
The water is cold.

Pani thanda hai.
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Where can | post these letters?
cunCEi T
Main in khutoot ko kahan daal sakta hun?
Please, send for a taxi.
Baraah-e-Karam kisi ko taxi ke liye bhejiye.
I want a guide who speaks English.
- c«/}/}d/uﬂung}i)fd’/n/?lé
Mujhe angrezi bolne waale ek rahnuma ki zaroorat hai.
I want to rent a car.
=TS SOPRYFA
Mujhe keraaye par ek car chaahiye.
Is there a garage in the hotel?
et Sy

Keya hotel men koi garage hai?
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7

YOUR DEPARTURE d"/!uu(*
AAPKI RAWAANGI

We are leaving on ...
_Zu:/ .}'Z,:lu;...ﬂ
Ham ... pe rawaana ho jaayenge.
Could you make out my bill?
?ZQ’/;?J'/:*T.‘{(
Keya aap mera bill tayyaar kardenge?
I think there is a mistake. Please check it.

.é/ugclr/;l/,_‘aéﬁr)‘”ub{,gufgﬂé

Mujhe ismen galti maaloom hoti hai. Baraah-e-Karam ise check

kar lijiye.

Is everything included?
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‘e JEz U
Keya ismen har cheez shaamil hai?
Could | leave these things here until midday?
Ul s Bl Y
Keya main yahan dopahar tak ye sab chhod sakta hun.
Send down my luggage, please.
RS AP
Meharbaani karke mera saaman neeche bhej dijiye.
Have a good journey!
Aapka safar achchha rahe.
Thank you very much for everything.

Fepend £y

In sab ke liye bahot bahot shukriya.

115

BARS AND RESTAURANTS uu}d/ AUL
Bar Aur Restoran

IN A BAR (EK BAAR MEN)

Is there a bar near here?

?‘a/w/uf/lﬁ;./ Sl
Keya yahan qurb-o-jawaar men koi bar hai?
Can you suggest a bar where you can get something to eat?

Keya aapki nazar mein koi bar hai, jahan se aap

khaane ke liye kuchh laa saken.
Can you make me a sandwich?

?ijé/’;g'@}ﬁ:‘ug?fg
Keya aap ek sandwich tayyar kar sakte hain.

Have you got any hot dishes?
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Keya aapki paas koi garam plate hai?
What kind of ... have you got?
L
Kis gism ki... aap ke paas hai?
We have «tapas» (small dishes of food)
(GO

Hamaare paas <<tapas>> (khaane ki chhoti paleten hain).

«Tapas»
ULk

Croquette Small brochette
d’/f)// 35 J’/?
Kroket thoda safod
Stuffed eggs Tripe
L&l AL Ryl
Masaala bhara anda Ojhdi
Meat-ball Potato omelet

=5 2 HTET
Kofta Aaloo ka omlate

Can we sit at this table?
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g A
Hum is meiz par baith sakte hain?
Could you bring us another ...?
_ugéuy,;;;m?ﬂ[
Keya aap hamaare liye dosra la sakte hain?
Have you got a telephone?
oL LT
Keya aapke paas telephone hai?

Where is the toilet?

Paakhaana kahan hai?

The bill, please.

Baraah-e-karam bill dijiye.

How much is it?

Ye kitna hai?

I would like a/an ...

Mujhe ek ... chaahiye.
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White coffee Black coffee

(} K,&Iw (} K«Q
Safed coffee Black coffee
Orange juice Cold/hot milk

u’/gu"it w»r/ﬁlﬁ
Naarangi ka ras Thanda/garam doodh
Tea with lemon (milk) Hot chocolate
e (o)
Niboo (doodh ) ki chaai Gram chocolate
Mineral water (still, sparkling)
YRS
Me’dani paani (Sakin’ nau afsha)
Beer Draft beer
o s
Beer Draft beer
A glass of .... A cup of ...

LK~ Il LI

...Ka ek glass ... Ka ek pyaala

119
Jlus~<,  RESTAURANTS
THE TABLE /'g‘MAIZ
Table Chair Tablecloth
# & UK
Maiz Kursi Maiz posh
Serviette Dish Spoon
28T fiss F
U84,
Chota tauliya Donga Chamcha
(Khaane ki maiz par
rakkha jaanewala)
Fork Knife Dessert spoon
K7 i S BE 2
Kaanta Chaagoo Sherini khane ka

chamcha
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Glass (Wine) glass Cup
/
J¥ b L
Glass Jam Peyaala
Waiter Head waiter Tip
g r;lhb.ﬁ O/(
Khaadim Zimmedaar Bakhshish
khaadim

Can you suggest a restaurant for local cuisine?

ce USRI Gt S TY
Keya aap ki nazar men magaami pakwaanon
ka koi restran hai?

A table for two, please.

_éﬁl/.‘ﬁ‘ugd}ézgjj?@/uﬁ»r/’;u

Baraah-e-Karam do logon ki gunjaaish rakhane waali
ek maiz faraham kijiye.

I would like to book a table for ... people for ...
Vi
NSV TGPy B g Y o P Y -
Main ... ke liye ek maiz book karna chahta hun, jo... ke log...
Could we have ...
e O St
Keya hamen mil sakta hai?

a table near the window?

121

SedluL LGS
Khidki ke paas ek maiz?
a quiet table?
LI
Ek pursukoon maiz?
a table away from the door?
Syismse ek
Ek maiz jo darwaze se door ho?
Is this table reserved?
e Lt
Keya yah maiz book hai?
Where can we sit?
W EL
Ham kahan baith sakte hain?
| am waiting for some friends.
U NS
Main kuchh doston ka intezaar kar raha hoon.
Could you bring me an aperitif?
Ly %ﬁ'hfgééﬁ‘vfg

Keya aap mere liye ekaperitif la sakte hain?
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Can you bring me the menu?
‘U E e Sl e 2T
Keya aap mere liye khaane ki fehrist laa sakte hain?
Have you got a wine list?
?‘éu/fkfvﬁtfﬁévﬂr’/
Keya aapke paas sharaab ki fehrist hai?
Could you suggest something special?
e g e AL TY
Keya aap ki nazar men koi khaas cheez hai?
What is the local speciality?
Q‘g.l{’/cac‘r“?dli‘
Maqaami khusoosiyat keya hai?

Which wine do you recommend?

-

Aap kaunsi sharaab tajweez kar rahe hain?
What are the ingredients of this dish?

Pl kU
Is pakwaan ke keya keya anaasir hain?

What would you like?

123

Aap ko keya pasand hai?
Bring me (us) ...
L UDE
Mujhe (hamen) ... dijiye.
First of all, ... Afterwards, ...
___:%Lg/----‘)’fé J1
Sabse pahle,... Uske ba’d...
The same for me.
N
Mere liye bhi yahi.
Enough, thanks. More, please.
.:,/éc‘adg _o)gjz;l:r/;l/,
Kaafi hai, shukriya.  Baraah-e-Karam aur zeyaada.
Can | have ...?
fe Cpgj...é.l(’/
Keya mujhe... mil sakta hai?
another glass. some more breads. salt and pepper.
.Jié}l.,g_ugu,gfm{ -@/d 'Y
Ek aur glass. Kuchh mazeed rotiyan. Namak aur kaali mirch.

This dish is cold. Could you heat it for me?
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Ui é/’?/&l;;ﬁcl%f.l{’:‘a.l{@lﬁé'}fd
Yah donga thanda hogaya hai. Keya aap ise aap mere waste
garam kar sakte hain?

This dish is underdone. Could you cook it a little more?
?Ujééz}llj’/cl%ﬂ{’:‘gguugd

Yah pakwaan kachcha hai. keya aap ise thoda
aur paka sakte hain?

What is there for dessert?
St e AUl
Yahaan kaun kaun se pakwaan hain?

Will you have a coffee?

Keyaa aapko qahwa chaahiye?

The bill, please.

_é);)df:r/’;l/,

Baraah-e-Karah bill de dijiye.

Do you accept credit cards?

L S s ST

Keyaa aap credit card qubool karte hain?

I need the receipt.

Mujhe raseed chaahiye.

125

Keep the change.
El#
Choote rakhiye.
Have you got a lighter/light, please?
& Qs g LT

Keyaa aapke paas lighter/light hai? thodi meharbaani kijiye.
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COOKING TERMS =01kl 5 il

Fried
|37
Tala huwa
Grilled
s
Kabaab kiya huwa
Hot
S
Garm
Smoked
" S Uf}”")

et

Dhuyen se sukhaaya
huwa gosh

Rare (underdone)
(L;) (7]
Adhpaka (kachcha)

Boiled
[ 7 k]
Ubla huwa

Toasted

7€

Seinka huwa
Raw
v

Kachcha

Salty

AL
Namak ke saath

Medium
Qb

Darmiyaani

Roast(ed)
474
Bhuna huwa
Baked
kg
Pakaaya huwa
Sour
J7
Tursh

Unsalted

3
Bagair namak

Well done
'ﬂ@u}:’
Khoob paka

huwa
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Condiments/_ (.~ Masaale

Salt Pepper
oy & 0¥
Namak Kaali mirch
Qil Vinegar

4 6
Mustard Mayonnaise

y ofiuﬁcﬂr’s LS5
S

Sarso ki aamezish salad ki ek gism jismen

ho (Mayonnaise) ande
Butter Bread
V3
7 ds
Makkhan Roti
Cheese Ham
Y Jd@!b’db&}?’
Paneer Khinzeer ki raan ka
upari hissa

Spice

J

Paprika
€4

Paprika

Olives
Gy
Zaitoon

Cooked meats

Pake gosht



Steak
CIASI)

Sardine
JI3~
Sardine

Sole

129

Sirloin

T IN

Qatla (gosht ka bada tukra) Gaye ke path-they ka gosht

FISH AND SEAFOOD_S15 (e

Anchovy Tuna
a1 5
S &éf bz
Anchovy Tuna machhli

Hake

128
b
ANDE < %I EGGS
Fried Soft-boiled Hard-boiled
7§ o7 sl ¥ (57 lklosl,J
Talaa huwa Kam ubla huwa  Zeyaada ubla huwa
Scrambled Omelet
kb s b 24 e
Pheinte andon se bana Omlet
pakwaan
& =
Gosht =2y MEAT
Veal Pork Lamb

T (P 4

Bachhde ka gosh

Chicken
&
Murg
Liver
Kalegi

Mince

-

s

Qeema

=25k,

Khinzeer ka gosht

Turkey

L

Feel murg

Kidneys
o/
Gurda
Chop
'

Chaanp

£

Bheid ka bachcha

Rabbit
& 2
J
Khargosh
Loin
4
Putth
Rib

S

Pasli

Cod
Sty (N (Eguris
(&é‘fdbi,{a

Sole (Europi Hake (cod jaisi Cod (ek samundari
samundar mein paai machhli) machhli)

jaane waali machhli)

Salmon Red mullet Swordfish
Jb J/’)"éj J’L}’
Saamon red mullet swordfish

Sea bream Trout

b
e (HEh el
Sea bream Trout (saaman se chhti
machhli)

Schrimp Prawn Lobster
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45 i 25,0

Jheenga Ghongha Smundari Jheenga
Squid Octopus Crab
(u.lg) U-‘:’J,v/ '%J/}/ !ﬁ/
Sarr; undar finy Samundari kekda Kekda
(Chara)
Mussel Oyster Clam

EESS RN LHE S

Khaaya jaane waal  Kastoora machhli Shankhmeen
ghongha
Sabziyan (/| ~ VEGETABLES
Lettuce Tomato Potato
¥ S W 7
Barge kaahoo Tamatar Aaloo
Cucumber Onion Garlic
;,f ik u"j
Kheera Payaaz Lehsun
(Green) pepper Carrot Spinach
(EDE, z¥ 1 L
Mich (hari) Gaajar Paalak
Asparggus Aubergine Mushroom

oF 6y -F

Baigan
Arﬁchfke
A8
Haathi chakr
Green beans
kAl
Hara lobiya
Peas
/b'

Matar

Mosli safaid
Cabbage
(f!fog

Patta gobhi

Celery
3Lz
Jawain khurasaai
Sweet corn
¥4

Bhutta
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Kukurmutta
Cauliflower
$HUA
Phool gobhi
Leek
(4
Gandana
Endive
§¥

Kaasni

FRUITS AND DESSERTS Jisksl %

Orange
Sk 5
Naarang

Apple

-

Saib

Plum

[T

Lemon

Neebu
Pear
3yt
Naaspaati

Apricot

0L

Grapefruit

Angoor
Peach
I3l
Aadoo

Cherry
J’MB
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Aaloo bukhaara
Strawberry
Szl
Istaabri
Melon
3704
Kharbooza

Yoghurt

GHAD 2
Yughurt (ek tarah ka
dahi)

Cream
S
Malaai
Fruit salad
i
Salad
Apple pie
ik be ox

Saib se bana pakwaan

Khubaani
Grape
A
Angoor
Watermelon
047
Tarbooza

Ice cream

ST

Ice cream

Cake

G

o

cake

Rice pudding
Kheer
Custard

VY.

Firni

Shahdaana
Banana
W
Kela
Pineapple
J b
Anannaas

Caramel custard

v

Khoya

Cheese

.
e

Paneer

133

DRINKS .:,g,;“‘ Mashroobat

Water
QL
Paani

White

.

&

Safaid

Dry

Khushk
Champagne

.
o |oo
o

Shampagne

Rum

2

Rum

Lemonade

e Sl
Neenbu ka sharbat
Red
o
Surkh
Sweet
&5’{
Meethi

Liquor

Liquor (bahut taiz
sharaab)
Gin

v

Jin

Wine
7
Sharaab
Rose
h..JLK/
Gulaab

Vintage

N4
AA6H
Angoori sharaab
Whisky

5

Whisky

Brandy

G4z 4

Brandy
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Mixed salad

s

Morakkab salad

Omelet
L4
M
Omelet
Consomme

s

L#
Shorba

Pepper steack

o  DISHES

Gazpacho

(LJ}’!%

Gazpacho (sabzi se

bana thanda
shorba)

Vegetable soup
LK
Sabzi ka shorba

Stew

-~

576 2] 2]
Aahista aahista
paka huwa

Kaali mirch se tayyar qatla

Veal steak

Bchhde ke gosht ka qatla

Paella

bG8 Qe o

(K13

Paella (chicken se
bana zafaraani
zaaiqa ka pakwaan)

Fish soup

R

Machhli ka shorba

Roast chicken

Lot

Bhuna murg

Bee g 06

Hake Romaine

I

Hake Romaine

Trout with almonds Baked sea bream

Eruss 6%6;

POl
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Saaman ma’ baadaam Paki hui samundari bream

(*) Gazpacho (vegetable cold soup)
€)) (l,u’/"!fbﬂﬁ’ K$ /y),,é & Gazpacho (sabzi ka thanda shorba)
(*) Paella (rice, meat, fish, vegetables and saffron)

(et i s 2 )AL ()

('*')Paella (chawal, gosht, sabzi. machhli aur za’fran se bana huwa)
(*) Tortilla a la francesa (plain omelet)

M EHTosl) L/.iv"/' UG!MJ}}’}Tortilla a la francesa (sada
omlete)

Tortilla a la espanola (potato omelet)

(&{."TK}’T) U}":::w! UG!MJ}}"Tortilla ala Espanola
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SHOPPING 53 34 7
KHAREED-O-FAROKHT

DUKAANEIN (/s> SHOPS

Bookshop
ug)Jéu’aC’/
Kitaab ki dukaan

Cakeshop

oL

Cake ki dukaan

Department store
O[2I8)
Badi dukaan
Greengrocer’s
UB/J‘SLU/
Keraane ki dukaan
Herbalist shop
L7
OS2l

Baker’s
St
Naan ki dukaan

Chemist’s

UB/J‘SJH)J

Dawa saaz ki
dukaan

Dry cleaning
/.‘.‘bej
Dry cleaner
Fish shop
s (&f
Machhli ki dukaan

Ironmonger’s

u%&1‘r¢+g

Butcher’s
62s ‘5 (3(/
Kasaai ki dukaan
Delicatessen
SuLis7 6l
¥

Baahari jadi
bootiyon ki dukaan

Florist’s
&, ¢
S
Gulfrosh
Hairdresser’s
u%ér?
Hajjaam ki dukaan

Jeweller’s

6862

Jadibootiyn ke
khawaas jaanne
wale ki dukaan

Laundry
Sax0
Laundry

Perfumery

i

Itar ki dukaan

Shoeshop

U%C; ULz
Jute farosh ki
dukaan

Antique shop
K0l
Puraani dukaan
Open

7 8
Khula huwa

Entrance

26kl

Lohe ke tagjir ki
dukaan

Market
A3l

Baazaar

Photographic

K> ‘5 G

Musavviri ki dukaan

Supermarket

3l sae

.

Sadar bazaar

Handicraft
Gl
Dastkaari
Closed
A
Band
Exit

:/bb/é./z',
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Jauhari ki dukaan

Newsagent’s
ST
Akhbaar farosh

Optician’s shop

S iE
Chashma farosh ki
dukaan

Tobacconist’s
S
Tambaako frosh ki
dukaan

Souvenir

&
Tuhfa
Cashdesk
L
Cach desk

Pull_

»
o
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Andar jaane ka
raasta

Push
v

=)
Dhakeliye

Shop assistant

r:l&c))b/u:ug)

Baahar nikalne ka Kheenchiye
raasta
Shop window Counter
S8 P
Dukaan ki khidki Maiz

Fire extinguisher

T FST

Dukaan men muaavin khadim Aag bujhaane ka aala

Cheques not accepted

2w iR

Cheques qubool nahin huye

Complaint book

Q¥EL S Tt

Shikaayat darj karne ki copy
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NEWSAGENT'S-AT THE BOOKSHOP
LAY IR g

KITAAB KI DUKAAN-AKHBAAR FAROSH KI DUKAAN PER

Book

Kitaab

Postcard
Lb/dy/z':
Post card
Ball point pen
St
Baal point pen

Marker pen

Aelgo

Dictionary

Lugat

Newspaper

e4]

.

Akhbaar

Pen

g

#

Qalam

Envelope

Rt

Novel

Jsb

Novel

Magazine
Jb
Risaala
Penciil
J*
pencel
Writing paper

jzb’b’é’
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Nishaan lagaane ka lifafa likhne ka kagaz

galam

Guide Map Plan

L‘:@ j}J 1}‘;‘
Rehnuma Nagsha Mansooba

Give me ... I would like...
&S Unlb ot
Mujhe dijiye Main chaahta hun

I am looking for a book by ... / on ... Can you help me?

ST (R EE e S (Y S | S

Mujhe ... ki tasneef karda ek kitaab chaahiye/...par keya aap
meri madad kar sakte hain?
I would like a book concerning the history and art of this city.

.%QVW.Q&VL‘J}@/L“Jfé
Mujhe shar ki taarikh aur fan se mutalliq ek kitaab chahiye.
Is it translated into English?
?‘aénufdg/l,z} s
Keya iska tarjuma angrezi men ho chukka hai?
Where can | buy a road map?
Vi . L4 :.u’ o o
?KLZL,&]LUQ(JJB/LU}“U
Raaston se mutalliq nagsha kahan khareedna padega?
Have you got English newspapers/magazines/ books?
Quju:m}lLV///L&ld/n/(lu’Eéyfg

Keyaa aapke paas angreze akhbaar/resaale aur kitaaben hain?
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AT THE CHEMIST'S (025
DAWAA SAAZ KiI DUKAAN

Prescription
4
Nuskha
Cough mixture
$ris
Suppository
Laxative
I35 ‘f/

Mulayyin

Bandage

Cream

Cream
Sedative
Muskin dwa

Sticking plasters

Pill
&F
Goli
Suppository
Cough mixture

Injection

.
o~

S
Injection

Cotton wool
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&8 bs

Zakhm par lagane ki

patti

Gauze

Gell?

Haraarat paima

Sanitary towels
SISl
Saaf karne ka
tauliya

Toothbrush

‘.'):
P ls
Tissue paper

Duty chemist.

Duty dawa saaz

g

Sticking plaster

Alcohol

H

Alkulal

Napkins

sk

Mez ka rumaal

&)J &ﬂ ‘5 <l

Saaf ki hui rooi

Thermometer

g

Bareek reshmi
kapda

Toothpaste

cf'/:/’b

Daant manjan

Paper tissues
Tk S sl

Munh saaf krne ka brush

Could you give me something for ...?

b
iyl

?_--@é;m{éﬁiﬁ_“?fg

Keya aap ... ke liye mujhe kuchh de sakte hain?

Fever

Az

Cold

S~

Cough

s

Bukhaar
Headache
205
Sardard
Constipftion
F
Qabz

Sunburn

bk 1 sf

Keede makode ka kaatna

143
Sardi Khaansi
Toothache Diarrhoea
ety dl.ﬁ‘”
Daant dard Ishaal
Sickness Insomnia
ile Ql9e-
Beemaari Be-khwaabi
Insect bite
Lbﬁc‘; ¥

Dhoop se nikle daane
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145
A CLOTHES AND ACCESSORIES & (3l/sl¢_ }:'/
AT THE DEPARTMENT STORES £ (JK3(§% *
¢ KAPDE AOR MUTALLIQAAT

BADI DUKAAN PAR

Stairs Escalator Lift

S S o

Seedhi Mutharrik seedhi v

Shelf Fitting room Sales

S S S s}
L8/

Overcoat Raincoat Trench coat
Almaari Naye kapde pahen kar check Frokht o Jafdy oy 5“}’
karne ki jagah Overcoat Raincoat Trench roat
Ground floor First, second ... floor

. Trousers Jeans Shorts
Jie J ol

) g <7
Neeche ki manzil Pahli, dosri.... manzil o
Paaiyjaame Jeans Short
Record/gift/underwear/sport ... department
/eift/ /s z/ /}Lé// / “/J, Pullover Jacket T-shirt
JE) __-JZA/L' i 16 4
o S Ly 2 <40
File/tohfa/chaddi/khel... ki dukaan ]
Sweater Jacket T-shirt
Waistcoat Vest Underpants
Oy OFy S Sk
Waistcoat Banyain Chaddi

Socks Tie Shirt
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Py o
Moze

Blouse

Jalk

Blouse

Men'’s suit

<l

Mardaana suit

Tie

Skirt

2

Skirt

Dress

Jy

Lebaas

5
Shirt
Cardigan
.”/g" (3)7(5¢ ¢l

Oon se bani hui
jacket

Evening dress
JUEL

Sham ka lebaas

147

Zanana Suit Zy:k; Woman’s Suit

Bra
4
Bara
Dressing gown
(P8 =hd Ky
v

Singaar ke waqt
pahenne ka lebas

Gloves
i
Hatheli
Handkerchief
Jbs,
Rumaal
Purse
0¥
Batuwa
Ring
by
T

Angoothi

Tights
Chust patloon

Pyjamas

¥l
pyjama

Scarf
<06
Scarf
Belt
ok
Belt
Hat
&)
Topi
Earring

vl

Baali

Knickers
Knicker
Night gown

JUKL»
Sone ka lebaas

Umbrella
Chhaturi
Handbag
7w
L&
Dasti baig
Fan
Pankha
Bracelet

z
S+

Kangan
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Bathing costume

vl

Nahane ka lebaas

Mawaad

Cotton
i
Rooi
Wool
¢l

Oon
Viscose
N

Masnooi reisham

Tracksuit

ek

Track suit

Sweat shirt

S,
Oy d!) S
Paseene se hifaazat
karne waali shirt

sl Materials

Leather
%
Chamda
Velvet
S
Makhmal
Nylon
S

Nylon

Linen
id
Malmal
Silk
Resham
Acrilic fibre

A A

Acrilic fiber

Colours

White

.

&

Safeid

Blue
b
Neela
Green
e
Haraa
Purple
314
Argwaani
Light
&

Halka

£
Black

U

Kaala

Yellow
P

Zard

Grey

gk
Khakistari

Orange

Sk

Naarangi

149

Colours
Red
o
Surkh

Brown
Sl
Baadaami
Beige
W
Matyaala
Pink
O
Gulaabi
Dark
b2¢
Gaadha

On which floor is the leather goods department?

‘e JrHub el 7

Chamde ki masnooaat ki dukaan kaunsi manzil par hai?

On the ground floor.

e
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Nichli manzil par hai.

I would like to see some striped shirts.
_Unlrl b St U

Main kuchh daaridaar shirt dekhna chaahta hun.

I want it with short (long) sleeves.
e Ut ST £
Mujhe yah lambi aasteen waali shirt men chaahiye.

What material is it?

0

Yah kaunsa material hai?

Have you got any other designs?
b 1 -~
e i3I LTy

Keya aapke paas koi aur design hai?
What size, please?

LA phils
Baraah-e-Karam size bataaiye.
Is this my size?

S kY
Keya yeh meri size ka hai?

Where is the fitting room?
/b .
?‘gubfp/ el

Fitting room kahan hai?
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I'll try it on.

_guy’/ugf/@focluﬁ

Main ise pahenkar check karunga.

Does it fit you?
e Jumdiy u,gﬁb;;.lf
Keya yah aapke badan par fit ho rahi hai?
The collar is a little tight.
—e F P
Collar thodi tang hai.
It has a wrinkle here.
- FLivle Ui
Ismeim yahan ekshikan hai.
Ill try a larger size.
NS SIS
Main aur badi size check karunga.
I'll take this one.
BN
Mujhe yah chaahiye.
Please show me some natural silk ties.

_4%%&”{&%&’:&

Mujhe asli resham ki taaiyan dekhaiye.



152

In which colour?

Kis rang ki?
Navy blue.
)
Gahraa neela.
| like this one.
_‘Q,C{.c/é
Mujhe yah pasand hai.
How much is that all together?
?lyzl::fggzif
Poore ka kitna huwa?
Where is the cash?
"aubf,&]

Nagad kahan hai?
Will you pay cash or by credit card?
157 Ka_”azg/
Aap naqgad deinge ya credit card?
Could you gift-wrap it for me?
Ut ég)/mcufdlﬁcl?f

Keya aap ise gilaaf men rakhkar de sakte hain?

=
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AT THE SHOESHOP / SN

Joote ki dukaan par

Shoes Boots Sandals
Lz o i
Joote Boot Sandal
Mocs:ai;(.ns Slippers
Moccasins Sleeper
Sole Heel Shoelace
Jr 2l 7 PP
Sole Heel, Eindi Joote ka feeta
Leather Suede Rubber

A Lg; ubdfﬂ 4

Makhmali Chamda Royin daar Rubber
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I want a pair of high-heeled shoes
bl 2 sn Ll MG aE
Mujhe unchi heel waale ek jode joote chaahiye.

What kind do you want?

- ¢

AT

(P

=7

Qs

Aap ko kaunsi gism chaahiye?
With shoelaces and good for the rain
nEHL L s
Feete waala ho, aur baarish ke liye bhi behtar ho
What size, please?
ee_ Ll Sy
Meharbaani karke size bataaiye?
Will you please show me the pair in the window
4@6@1 d//"(;jﬁé(/’;l/,
Baraah-e-Karam mujhe jode khidki ke paas dikhaiye
They are a little tight
.uj._ff;j’;%
Ye thode tang hain.

They are too large.

Ye bahot bade hain

Try this size

Yah size check karke dekhiye

This one fits well

Ye bahot badhiya ho rha hai

How much are they?

Inki geemat keya hai?

155

L S5,
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AT THE PERFUMERY ;6304

Soap

Ul

Saabun

Shower gel

Sl

Shower gel

Comb
wg.f
Kangha
Toot.hpaste
cf'/:jb
Daant manjan

Nail varnish

Lozt

Itar ki dukaan par

Shampoo

o~

W

4

Shampoo

Hair spray
<z

Hair spray

Hairbrush
ey
Baal brush
Make-up
1%
Singaar

Mascara

Tk 5

Deodorant
sl 6 e s
Jedl

Badan se mail
nikalne waala ek
sayyal

Sun tan cream
:)5741«;“4}”)
Sl s

Dhoop se hifaazat
karne waali cream

Toothbrush
u:;/.:/’b
Daant brush
Cologne water
f!)df}b/
Cologne water
Lipstick
du.vn

Naakhoon polish

Cleansing cream
/if /'K

Cleansing cream
Perfume

3
os
4

Qainchi

Razor
[

Ustara

Palkon ko gahra
kane ka aala

Face lotion
UL
Face lotion

Hair remover
!
Baal safa

Lotion
0%

Lotion

157

Hont laali

Nourishing cream

£ o
Hifaazti cream

Scissors

#

Itr

Shaving foam
a
bk

Shaving foam
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AT THE PHOTOGRAPHIC SHOP
Musawwiri ki dukaan par IS S

Camera
D/::/

Camera

Filter
5

5,
/}0:

Filter

Diaphragm

fé/oj/.,

Parda shikam

View-finder
J?oJ/.,U’}”zb/o/{)J,&B{:)
(uﬁé&;«"}éﬁ{f’a
View finer (camera
ka chota purza jisse

tasweer lete waqt
dekhte hain)

Trigger

5!

Lablabi

159
Camera film Colour Black and white
'3 =z
/"a/ﬁ/ J (u‘ib)yu@.ﬁ
Camera film Rang Black and white
(Normal)
Slide, Nega;ive Size
s ) ’ﬁf
(494, (‘% )% % r;
Slide (film par photo Negative Hajm
lagaana)
Enlargement Print (copy) Photograph
bt (L 25
Size badhaana Chapaayi (Nuskha) Tasweer
Battery Gloss Matt
/ .
By (il Uy ¥ (eLrd)es
Battery Gloss Matt (Gair
(Mulmmadaar) muzayyan)

Would you give me a 24 exposure film for this camera?
Stz e Pl 2 A 1Y
Keya aap mujhe is camera ke liye 24 exposer film de sakte hain?
Could you develop this film with two prints of each photograph?
?@élﬂfg/ﬁ?u’le£&4»£4ﬁﬁ%T W
Keya aap har tasweer ke do print ke saath is )

film ko badha sakte hain?
Can you enlarge these prints?

?ujé/’/liz}l/&/,ul?fg
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Keya aap in print ko aur bada kar sakte hain?

How much does the developing cost? AT THE OPTICIAN’S
b fed P s

3

Chashme Ki Dukaan Par 4&%‘53

Badhaane ki kitni geemat lag jaayegi?
Do you take passport photographs?
. ke 7
S I e T
Keya aap passport size photo lete hain?

My camera won’t work, can you see what is wrong with it?

Sr 2 S YA T Sk A

Mera camera kaam nahin kar raha hai, keya aap iski

kharaabi munkashif kar sakte hain?

Glasses Contact lenses Sun glasses
“.: ﬁ b ‘5‘( ﬂ&}ﬁ)
Sheeshe Contact lense Dhoopi chashma
Lens Frame
Lens Frame

I have broken the frames of my glasses. Can you repair them?
Z b . &
TS SN (VPR Y ] 7 TP
Mere chashme ka frame toot gaya hai.

I have broken a lens. Can you replace it?



162

St Upe W e WS e
Mera ek lens toot gaya hai. Keya aap ise badal sakte hain?
When will they be ready?
L b F
Ye kab tak tayyar hogaayenge?
I would like to have my eyes tested.
el b F TG
Main apni aankh check karaana chaahta hun.
I am looking for some cleaning fluid for contact lenses.

A W Py

Mujhe contact lense saaf karne ka sayyaal chaahiye.

Rose

]
Gulaab
Orchid

JEp T
Aarchid phool
Violet

.

Banafsha
Spikenard
bk L
Spikenard

Daffodil

S

Carnation Daisy

S8

Gulnaari

Iris

ALi8J#

Kanwal
Pansy

RETES

Banafsh ki ek gism
Gardenia
Z
Sy
Mogra

Chrysanthemum

(S22 J(
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AT THE FLORIST’S
Gul farosh J;/f

Slef

Gul-e-bahaari
White lily
J#s

Safeid kanwal
Dahlia

o

Daaliya

Hyacinth
Sunbul
Tulip

WS
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Aabi nargis Gul-e-daaoodi Gul-e-laala

I would like to order a bouquet

_u;fzt'/zlgl'auffl'g&%ugu:
Main ek guldaste ka order dena chaahta.hun.
You can choose roses or carnations in several colours
B E S G E N U ENLIT
Aap alag alag rangon ke gulaab aur gulnaari )
muntakhab kar sakte hain.

I want a dried flower arrangement

S Cﬁjﬂféré

Mujhe sookhe phool jama karne hain.

What are these flowers called?
U U
In phoolon ke keya naam hain?
How much is this fern?
‘e e WS Uy DA
Is fern (ek pauda) ki keya geemat hai?
Can you send it to this address before twelve tomorrow?
G e U e S i T
Keyaa aap ise kal baara se pahle is pate par bhej sakte hain?

Could you please send also this card?
CHEFSL AT

Keya aap teesra card bhi bhej sakte hain?
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AT THE TOBACCONIST’S
Tambaaku frosh ki dukaan /..Ub/)(guz)/ﬂj

Tobacco

W
Tambaakoo
Virginian/black
0/K iz
Virginia ka/kaala
Lighter
Fl
Lighter
Stamp

Stamp

Give me a packet of filter tipped cigarettes

Tobacconist’s
J

Tambaakoo farosh

Cigar
Nz
Cigar
Pipe
+

Pipe

Envelope
A

Lifaafa

Cigarette
7
J{,f

Cigarette
Matches

Jib
Machis
Cigarette holder

Ul éj d’/,:f/

Sigarette rakhne
waala

Bus pass
Ui

Bus pass

é)a,/éﬂl}/}&&gugé
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Mujhe ek packet filter waala cigarette chaahiye

Give me a box of matches too
S fLiduig
Mujhe ek maachis ki dibiya bhi deejiye

I want two stamps for ..., a bus pass and a postcard
_%lgﬁK&/gj/}lJ.L’u’fug:*/U’»l»“ié-__é

Mujhe ... ke liye do stamp, ek bus pass aur ek post card chaahiye.
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AT THE HAIRDRESSER’S
Hajjam ki dukaan par /..Ulﬁ‘j(l;

Hairdresse[' Hair Scissors
&
Hjjaam Baal Qainchi
Comb Brush Dryer
¢ 5 4
J: TeE,
Kangha Brush Baal rangne ka aala
Hair cut Shampooing Hair style
S z
A bs2re st 5
Baal ki cutting Shampoo se dhona Baal ka tarz
Manicure Dyeing Shave
& o 2 ‘A &
FLbs et 36 Sy
Naakhun wagaira ki Rangaai Mutarashi
polish
Beard Moustache Sidebgards
G Ay Z.i ‘/U
Daadhi Monchh Qalam, galmuchhe
Fringe Curl Plait
% Jts 30 F
Kinaara Halgadaar baal Shikan

I want a shave A razor cut, please
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< QEEL b 6121/

Mujhe shaving karaani hai Baraah-e-karam ustara
lgaaiyega

Just a trim Trim the moustache

ST Sy

Bas taraash dijiye Mochh tarash dijiye

A shampoo, please | have dandruff

J & : " : f

Wstnt 138 S 3 &S U et

Meharbaani karke thoda Mere sar main khushki hai

shampoo dijiye

I would like to have my hair washed and set
‘atl/’/gf'{d/ul‘atl}lngl:;lé

Mujhe apna baal dhulwaana hai aur set bhi karaana hai

How long shall | have to wait?

V o~ Pyt
AR 2A
Mujhe kitnee der intezaar karna padega?
The water is too hot/cold _‘Llﬁ/r/&/dg

Paani bahot garm/thanda hai.
My hair is greasy/dry

o L3/
Mera baal thoda chipchipa hai

| am losing a lot of hair

169

Mere baal bahot zeyaada gir rahe hain

Trim the ends é)Jl}LL/Uf
Kinaare taraash dijiye

I would like a hair cut like this
‘at'r”@/u"d&l%'é
Mujhe apna baal istarah katwaana hai

I would like to dye my hair/have a permanent wave
7/, =
Ustlrl J L Bt I
Main apnaa baal rangnaa/ ek daaymi lahar chaahta hun

_
Same colour? Q.LU}C

Yahi rang?

A little darker/lighter lj}”” a/leé}l
Thoda aur gadha/halka
How shall | set your hair?
?U’/WC/JUELVTJ:
Main aapke baal kistarah durust karun? .
Towards the back, without any parting
LG b A dey

Pusht ki jaanib bagair maang nikaale

However you want. -U,,?lgb"a”/lr:j’
Aap jaisa chaahen.
That’s fine, thank you .‘4}5“‘.,//&

Bahut khoob, shukriya
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LEISURE

SAIR SAPAATA kL~
MUSEUMS AND OTHER PLACES OF INTEREST

Museum
b
Ajaayeb khaana
Visiting hours
el el
Ziyaarat ke awqaat
O::;n

Khula
Guide

Cathedral

oz

Cathedral
Free entry
Lofy e’
Muft daakhila
Closed

.

A
Band
Halls

=,
/.,u#%:d/)wul&gl{

AJAAYEB KHAANA AUR DOSRI DILCHASP JAGHON PAR

Monument

o (7
w4l
Aasaar-e-qadeema

Ticket

5 b

Ticket
Brochure

s
Kitaabcha
Exhibition

V9
Rehnuma

Picture

o

N
Tasweer
Sculpture
Mujassama
Cloister
&JM’JyV

Mehraabdaar
Imaarat

Palace

4

Mahal
Marble

okl A

Sang-e-marmar

Hall
Drawing
Shs¥
Khutoot nigaari
Art
Fan
Dome
< Vﬂ

Dilkash imaarat

Tower

Y
Burj

Bronze

Kaansa

171

JU
Numaayish
Engraving
S
Nagsh nigaari
Chapel

Z
J
LS ols
Ibaadat gaah, Girja
Nave
Z
H(1%8)

(Girja ka) sira

Courtyard

4

S
Aangan, Maidaan

Stone

Patthar

What places of interest are there in the town?

SRS e st

Qasbe men dil bahlaane waali kaun kaun se jaghen hain?

The ... Museum, St. ... Church and the Town Hall are specially

interesting for tourists
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SN E 7 e oA ES Pl
...Khaaskar ajaayeb khaana, st... church aur town hall
gaabil-e-deed hain.

What time does the Fine Arts Museum open/close?
* o [N
S twi: " SN ST
Fine art Musium kis wagqt khulta/band hota hai?
Is it possible to have a guided tour?
?‘afp Jw?LWJVQQ’/
Keya ek rahnumaa-e-seyaahat mil sakta hai?

Pictures forbidden
R (¢
Tasweeren lena mamnoo’ hai
Which century is it from?
Yah kis sadi ka hai?
Is it possible to go up the bell tower?
U E L st

Keya bell tower tak ja sakte hain?

ENTERTAINMENT ¥ Tafreeh

Concert hall Theatre Cinema
P4 .
o2 Al L
Bazm-e-gazal Drama ghar Cinema

Ticket Booking office List of plays

3

17

Ticket Booking office Khelon ki fehrist
Seat Row Aisle
= i S 2l &qu
Seat Line Darmiyaani raasta
Cloakroom Usher Premiere
VA - 2bs
Hujra-e-lebaas Nageeb Shuruaat

CONCERTS )+ Bazm-e-Gazal

Music Musician Orchestra
& 4 & A
Mauseeqgee Mauseeqeenigaar Orchestra
Conductor Singer Audience

A K¥ ol
Naazim Gulokaar Saamiein

Which orchestra is playing?

—e AT
Kaunsa orchestra chal raha hai?

Give me two boxes for this evening’s concert
»L}U/g)“ié %Térl}?u’lé

Mujhe is sham ke orchestra ke liye do box de do
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| would like a seat in the front row
%lgq.,gutwﬁé

Mujhe pahli saf men ek seat chaahiye

THEATRE )7 Theatre

Play Actor Actress
b3 K i
P/;1y Adaakaar Adaakaara
Sta}’ge Curtain Scenery
o1 934, )"’
Stage Parda Manzar
Show Act Interval
JU (L) 3
Numaaish (Film ka ek) Hissa Wagfa

What is on at the ... Theatre tonight?

(){Llw.l{’/gffy/ ufj/i:,uj z---alz@f
Agj ki raat.... pe drama ghar men keya pesh kiya jaayega?

Which theatre is the ballet by ... on at?

¥ LS

Kis theatre men ... ka baale chalega?
How long does the play last?

el b /o

Play kab tak chalta hai?

175

Two stalls in the centre, please
_é;g;dli’»luggr/’;l/,

Baraah-e-karam beech ka do stall de dijiye.

CINEMA (&~ Cimema

Film Screen Film-show
; St 4
Film Parda-e-seemein Film show
Documentary Cartoons
iz K
Dastaavaizi film Cartoon

Where is the new film by ... on?
fe uSiU L/fb G-
...Ki nayi film kahan chal rahi hai?
Is it in the original language with subtitles? .
e AL 5T
Ye asal zabaan zimni tarjama ke saath hai.

No, itis dubbed

_‘Léﬁ d/ufj,:/u::z}

Nahin yah dub ki hui hai.
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ON THE BEACH/AT THE SWIMMING POOL
Saahil par/Swimming pool mein u:d,ﬂvé..}’//..gfb

Beach Sea Swimming pool
Saahil Samundar Swimming pool
Sand Wave Shore
&g oy (g

Reit Mauj Kinaara
Boat Sunshade Sun bed

§ il LI Vi
Gk

Kashti Saaibaan Sun bed (dhoop
khaane ke liye tayyar

kiya gaya bed)
Bathing costume Spring board Shower

JUB’Jj fdj/ﬂ J(ﬂ'{}'u)b

177

Gusl ka lebaas Spring board Shower, baunchaar

Is it dangerous to swim here?

e SU L Uk
Keya yahan par tairna khatarnaak hai?
The water is dirty (polluted)
UL,
Paani saaf nahin hai

Are there lifeguards?

3

S (BLUL)SETIUL L

Keyaa yahan life guard (Jaan muhaafiz) hai?
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CAMPING _“_»< Kheemon men

Camp-site
L84
Kheema ki jaga
Sleeping bag
Sleeping bag
Butane cyIirlder
J/%.‘L’U'.:{
Gas cylinder

Corkscrew

JELgels

Dot nikaanlne ka aala

Tent
Pyl

Shamiyaana

Hammer
257
Hathauda
Tin-opener
STeL AL
Tin kholne ka aala
Electric point

s

Bijli center

Caravan

Uk

Caravan

Lamp

A

La;np
Pocket knife
o2
Jaib chaaqoo
Toilets
i

Pykhaane

179

I am looking for a camp-site near the beach
U SR dE LU LS
Saahil ke paas ek kheeme ki jagah talash kar raha hun.
Can you tell me the daily fee?
L w2 i LT
Keya aap mujhe par day ujrat bata sakte hain?
Can we pitch the tent here?
U SaY
Keya ham kheema yahan gaad sakte hain?
Where can | park my car?
Cunl BTG
Main apni car yahan khadi kar sakta hoon?
I would like to stay for ... days
R By~
Main... din qayaam karna chaahta hun .

Is the water drinkable?

-

o
Keyaa paani peen ke laaiq hai?
Can we light a fire?

e STAy
Keya ham aag jala sakte hain?

Is there a night watchman on the camp-site?
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?‘aUué_/dl,wg&;éaud/u’gu’féég
Keya kheeme kea aas paas koi raat ke waqt
paasbaani karne waala hai?

Is there a supermarket near?
Sl ue ST U TY

Keya aas paas men koi sadar bazaar hai?

181

SPORTS (¥ KHAIL

Where is the nearest ...?

S/ ../___LJ/
Kaunsa... sabse gareeb hai?
Sports centre  Tennis court Gym

P &qu){ A.JL’-”/;
Markaz-e- al’aab  Tennis court Riyaazat khaana
Golf course Football ground Swimming pool
Jicler  Qpds Uif
Golf course Football maidaan Swimming pool
I would like to hire a sailboard
%lgf/!.cﬁvgé
Mujhe ek sail board chaahiye?

Is there a water-skiing instructor?
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?‘auué_uﬁﬂl/"ué/ugﬁg
Keya yahan koi water-skiing sikhaane waala hai?
Can | have a lesson?
U C@Eujﬁu: W
Keya main thoda seekh sakta hun?
How much does a one-hour lesson cost?
el YEFL =R
Ek gahante ke sabaq ki keya geemat hai?

I would like to book the court for tomorrow at ...
Uyt /e L

Main kal... ke liy court band karna chaahta hun

183
USEFUL SERVICES
FAAIDEMAND KHIDMAAT obﬁ,&’@w’u
BANK v@BANK
Bank Savings bank Exchange
=z

Bank Saving bank Tabadla
Money Coin Note

) ,C <
Roopya Sikka Note
Cheque Credit card Traveller’s cheque

&z sketS 6L

Cheque Credit card Sayyaah ka cheque

Exchange rate Foreign currency Counter
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wer o seds #
Sharh-e-mubaadla  Gair mulki naqdi Maiz
Cashdesk Cash dispenser Receipt
L3 U::{ Uy s o,

Cash dish Nagad dene waala Receipt
Current account Intergst Bill of exchange
A" (‘j U%/JJL/JJ

Jaari account Nafa’ Zr-e-mubaadla ka bill

Where can | change my money?
Sl U g U
Main apne rupe kahan par badal sakta hun? )
What are the banking hours?
e bl
Banking ke awgqaat keya hai?
I would like to change this traveller’s cheque
Uil Ko b U
Main yah seyaahat ka cheque badalna chaahta hun
Have you received a transfer from ... addressed to ...?
_‘aggfib))lg’é/“ié___c____é_?’fg
Keyaa aapne ... se ... ke liye koi tabaadla hasil keya hai?

Can | cash this bearer cheque?

185

?U!ZCC/C&]}(.«?G//;!JI "8
Keya main is bearer cheque ko naqad kara sakta hun?
Sign here, please.
_EB U
Baraah-e-karam yahan dastakhat kijiye.
Go to the cashdesk (counter number ...)
e b (L

Cash desk (maiz number)... par chaahiye.
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POST OFFICE _4_/i4 Dak Ghar

Post office
P4
/J ;
Dak ghar
Stamp

A

3

Stamp

Poste restante

5
LA Ly
Post restante

Sender

Letter
V%
Khat

Postage

Ik i3

Dak ka mahsool
Address
pod
Pata

Addressee

Postcard
56 J;/z',
Post card
Parcel
5
Parcel

Postal code

55 ST

Dak ka code
By post

187
W Ao 25 S
Bhejne wala Maktoob ilaih Dak ke zariya
Air mail Registered letter
B3 S0
Hawaai dak Registered khat
Express letter Printed matter
syes? »JSb
Khaas khat Matbooa mawaad
Cash on delivery P.O. Box
b L? 175 Jﬁf TJ;/,:',
Nagad hawaalgi ke waqt Post box office

What time is the post office open?
Dak ghar kitne baje khulta hai?
You can also buy stamps in the tobacconist’s

BE LIS T g ST
Tambaako farosh ki dukaan se aap tambaakoo bhi khareed
sakte hain

What is the postage for a postcard to England?
fo ot EET 5y b
Bartaaniya post card bhejne ki keya geemat hai?

Which is the counter for registered mail?
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@ M +b b 2
e LJ:;} K635 %
Registered khat ka counter kaisa hai?

I want to send this parcel by air mail
Ul b S5 L L
Main yah parcel hawaai dak se bhejna chaahta hun

Can you help me to fill in this form?

CrE Sl Yy /.fptul[

>

Keya form bharne men aap meri madad kar sakte hain?
Are there any letters poste restante in the name of ...?

PR NN g S g
Keyaa ... ke naam par koi post restante khat hai?
What documents do | need to collect a package? 5
?‘aaz}/d/z,}t'«;cu/uﬂﬁiéé_/’v'ib/ug
Ek gatthar haasil karne ke liye, kaun kaun se dastaavaiz ki
zaroorat hai?
I would like to cash this postal order
Uﬁt'qlgtl}/,&]/fzfﬂduf
Main yah postal order nagad karwaana ci;aahta hun .
How much does a telegram to ... cost?

e B L

...ke liye ek telegram ki keya geemat hai?

189

TELEPHONE u;%y TELEPHONE

Public telephone Phone box Number
iy Jﬂﬂ /
Raabta aamma Phone box Number
Code Telephone call Coins
35 Jvpi &
Code Phone call Sikke

| would like to make a collect call to ...

Unle LIRS i Lt

Main ... ke liye ek majmooei call karna chaahta hun

What is the code number for ...?

Q‘g.l{’// )bfg._-

...ka code number keya hai?
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What is the phone number for inquiries?
S AL Ltz y
Poochh taachh ke liye kaunsa phone number hai?
There is no answer
‘au:{ﬁ.,lﬁ&/
Koi jawaab nahin hai
It is engaged
J#
Mashgool hai
You have got the wrong number

Aapko galat number mil gaya hai

Hello! This is ...

ra oy

Suniye! Ye hain...

May | speak to ...? It is me
cunlC el il Ut

Keyaa main ... se baat karsakta Main hun

hun?
Just a moment, please Who is calling?

LAkl Ui/ Sl )f
:r/ji/.

Baraah-e-karam ek pal Kaun saahab phone kar rahe
thehariye hain?

191
Hold the line He is out
Lj:‘./z',o) éJ/..L’jU
Line par rahiye Woh baahar hain

Would you like to leave a message?

?Zd.?lgl'a’f%é’gjg

Keyaa aap koi paigaam dena chaahenge?
Tell him/her that ... has called

—e WUl S Ly
Unse kahiye ki... ne phone kiya hai
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HEALTH

The Human Body dl/.'("?]ism-e-insaani

Head
A
Sar

Nose

b
Naak
Tongue
oY
Zabaan
Shoulder
2B
Shaana
Wrist
O
Kalaayi
Back

5
7

Ghutnaa
Heart

Face

4
Chehra
Ear
¥
Kaan
Throat
Halg
Arm
2l
Baazoo
Hand

o

A
Haath
Chest
-~
Seena
Foot

r,b'
Qadam
Stomach

Eye
AT
Aankh
Mouth
ol
Munh
Neck
V
UJ/
Gardan
Elbow

.

¢

Kuhni
Fin;.er
S
Ungli
Leg
Sz
Pair
Toe/.
S
Ungli
Lung

Kaleeja

<z
Pait
Kidneys

S

Gurda

U
Phephda
Intestines

'ﬁ’
]

Aant
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AT THE DOCTOR’S — b.,lv‘Matab

195

Can you call a doctor?

rE P TY

Keyaa aap ek Doctor ko bula sakte hain?

Do you know a doctor who speaks English?
—=
S A b e ST
Keya aap kisi aise Doctor ko jaante hain jo angrezi bolta ho?

Can you take me to the Casualty Department?
. 5 '. -~
Sl Lol ad TS
Aap mujhe emergency department leja sakte hain?
I don’t feel well

‘LJI‘}VQM’%/

o

Meri tabeeat theek nahin hai
What is the matter?

Doctor Nurse Patient
b.*.{’b oI (J7 Lﬁ{/
Tabeeb Nurse, Daaya Mareez
lliness Pain Surgery (room)
Lf/ 35 G / ) w2
Marz Dard Jarahat (kamra)
Waiting room X-ray Prescription
JEHsZ < L 5
Hujra-e-intezaar X-ray Nuskha
Blood pressure Blood group
- A ‘3 - /
GlLob#) 2 45 (PEu) s/
Blood pressure (khoon ka Blood group (khoon ki qist)

dabaao)

fe el
Keya ho gaya hai?
I have got ...
s
Mujhe ... ho gaya hai
flu a headache
yd 203
Bukhaar Sardard

a stomach ache

20E4
Pait dard

a sore throat
5, %
Jvuil

Gale mein kharaash
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a cough a temperature
Lﬁlﬂf <7
Khaansi Haraarat

I have got a cold

‘Lﬁjfd)/é

Mujhe sardi hogai hai

| am suffering from dizzy spells

‘a.lz—cfa)lyﬂl;é_l/g/é
Mujhe sar chakraadene waala jadoo hogaya hai

I think | have broken my leg

Ve dp e o (04

¢
Mujhe lagta hai ki mera pair gaya hai
| have sprained my ankle

5w R
< Terrs g
Mere takhne men moch aagai hai
I have difficulties in breathing
‘au?/fﬁd/l;’)uféu'}bﬂé
Mujhe saans lene men dushwaari paish aa rahi hai
Where does it hurt?

‘oo

Q‘LL“..L.{)Z{: ... J (il
Ye kahan takleef pahunchaata hai?
How long have you been ill?

i/k}.fc))gr’

Tum kitne din beemar the?

197

I am allergic to ...
‘a(ﬁ/lc___é
Mujhe ... se alarji hai
I am in my ... week of pregnancy
‘L}af----:/gfﬁaldﬁ‘
Meri muddat-e-hamal ka yah... hafta hai

Breath, cough, put out your tongue .
e AR T
Saans, khaansi aapka phephda bekaar kardete hc;in
Undress, please
“A);(j;‘r/’;l/.

Baraah-e-karam patti kholiye
You must stay in bed for ... days

€ L’/?l/f/.:“/f.fu;___é

Mujhe ... din tak bistar par aaraam karna hoga

2

*

Take these pills every ... hours

Yah goliya har... ghante men lijiye
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AT THE DENTIST’S
Maahir amraaz-e-dandan ke paas J.‘;LU’DJ’/’/ZL‘

Teeth Back tooth Wisdom tooth
lererls 5) Z“{ :jbgg}“;
Dandan, daant Nichle daant Aql ka daant
Gum Tooth decay Filling

((L AU N4 U b2y
Cement (daant men Sadan Masodha
bharne ki)
This tooth hurts
‘alz;..i;g’“cj e
Yah daant takleef deta hai
I must take it out
/LZL' e !

Ise ukhaadna padega
Give me a sedative

é}l»up .,g.,gé
Mujhe ek musakkin dawa dijiye
The filling has fallen out

e lans

Cement bahar gir gai hai
Can you fill it at once?

?ngé/.fui‘/w.,gclt[

Keya is ek hi baar mein bhar sakte hain?

199

Thaana (¥ POLICE STATION

Police station

AT
Thaana
Report
d’uz': J
Report
Theft

G
Chori

Passport
WA

Dasti thaila

Police

2 lﬁ’gfgg’,

Police

Statement
b
Bayaan
Mugging
!:;J/ (571':&}’
Loot, zakhmi karna
Wallet
[y

Batuwa

Where is the nearest police station?

Police officer

Police officer

Lawyer

S5

Wakeel
Accident

b
Haadsa

Handbag
&J!.‘-/L

Passport
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&t o
‘e WA e o
Sabse qareeb police station kahan hai?
| have come to report a ...

U}'Z.L‘T“ié Ll/@/}&/{/---u:
Main ... report karne aaya hun

My ... has been stolen

Z

gz
Mera ... chori ho gaya hai
| have been assaulted
unu
Main zakhmi hun
My ... has disappeared from my room
z (e
‘L.l.;(n“u VLL/L/.--I;‘
Mera... mere kamre se gayab hogaya hai

| have lost my passport

Mera passport gayab hogaya hai
I have had a car accident

U U 23 Ks.agu:
Main ek car haadsa se guzra hun

I don’t understand. Can | have an interpreter?
cunlldiola ity _ed et

Main nahin samajhta. Keya main ek tarjumaan rakh sakta hun?

201

Can | call my embassy (consulate)?
?uﬁCC/ui/“u;’/)é_uuw;U:g
Keya main apne safaarat khane (consulate)

par phone kar sakta hun?

How should I fill out the report?

U UAS et

Main report kistarah pur karun?



